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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 1/2003
z dnia 16 grudnia 2002 r.
w sprawie wprowadzenia w zycie regul konkurencji ustanowionych w art. 81 i 82 Traktatu

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajagcy Wspolnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 83,

uwzgledniajagc wniosek Komisji (1),

uwzgledniajgc opini¢ Parlamentu Europejskiego (),

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (?),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

W celu ustanowienia systemu, ktéry gwarantuje, Ze konkurencja na wspélnym rynku nie zostanie
zaklocona, art. 81 i 82 Traktatu musza by¢ skutecznie i jednolicie stosowane we Wspdlnocie.
Rozporzgdzenie Rady nr 17 z dnia 6 lutego 1962 r., pierwsze rozporzadzenie wprowadzajace w zycie
art. 81 i 82 (%) Traktatu (°), umozliwilo rozwdj wspdlnotowej polityki konkurencji, co pomoglo
upowszechnic kulture konkurencji w obrebie Wspélnoty. Dotychczasowe do§wiadczenia wskazuja jednak,
ze rozporzadzenie to powinno zostal zastapione przepisami prawnymi, ktére majg na celu sprostanie
wyzwaniom zintegrowanego rynku i przysztemu poszerzeniu Wspdlnoty.

W szczegblnosci konieczne jest ponowne rozwazenie uzgodnieri dotyczacych stosowania wylaczen spod
zakazu porozumien, ktore ograniczaja konkurencje, ustanowionych w art. 81 ust. 3 Traktatu. Na mocy
art. 83 ust. 2 lit. b) Traktatu nalezy w tym wzgledzie wzia¢ pod uwage potrzebe zapewnienia skutecznego
nadzoru z jednej strony i uproszczenia w mozliwie najszerszym zakresie procedur administracyjnych z
drugiej strony.

Scentralizowany system ustanowiony rozporzadzeniem nr 17 nie zapewnia juz réwnowagi w realizagji tych
dwoch celéw. Utrudnia on stosowanie wspdlnotowych regut konkurencji przez sady i organy ochrony
konkurencji Pafistw Czlonkowskich, za§ obowigzujacy system zgloszen uniemozliwia Komisji
skoncentrowanie zasobéw na przeciwdzialaniu najpowazniejszym naruszeniom konkurencji. Ponadto
system ten naklada na przedsi¢biorstwa znaczace koszty.

Obecny system nalezy zatem zastgpi¢ systemem bezposrednio stosowanych wylaczen, w ktérym organy
ochrony konkurencji oraz sagdy Pafistw Czlonkowskich sa uprawnione do stosowania nie tylko art. 81 ust. 1
i art. 82 Traktatu, majacych bezposrednia skuteczno$¢ na mocy orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwosci
Wspdlnot Europejskich, lecz takze art. 81 ust. 3 Traktatu.

Dz.U. C 365 E z 19.12.2000, str. 284.

Dz.U. C 72 Ez 21.3.2002, str. 305.

Dz.U. C 155z 29.5.2001, str. 73.

Tytut rozporzadzenia nr 17 zostal dostosowany w celu uwzgledniania zmiany numeracji artykuléw Traktatu WE, zgodnie
z art. 12 Traktatu z Amsterdamu; pierwotne odniesienie byto do art. 85 i 86 Traktatu.

Dz.U.13221.2.1962, str. 204/62. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1216/1999 (Dz.U.L 148
7 15.6.1999, str. 5).
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W celu zapewnienia skutecznego stosowania wspdlnotowych regut konkurencji i jednoczesnego
przestrzegania podstawowych praw do obrony rozporzadzenie niniejsze powinno okresla¢ podmiot, na
ktérym spoczywa cigzar przeprowadzenia dowodu naruszenia art. 81 i 82 Traktatu. Jest obowiazkiem
strony lub organu zarzucajacego naruszenie art. 81 ust. 1 i 82 Traktatu udowodnienie zgodnie z
wymaganym standardem prawnym zaistnienia tego naruszenia. Jest obowigzkiem przedsigbiorstwa lub
zwigzku przedsigbiorstw powolujacego si¢ na prawo do obrony wobec zarzutu naruszenia wykazanie
zgodnie z wymaganym standardem prawnym, ze warunki skorzystania z takiej obrony s3 spelnione.
Niniejsze rozporzadzenie nie wplywa ani na krajowe przepisy dotyczace standardu dowod6w, ani na
obowigzki organéw ochrony konkurencji i sadow Panstw Czlonkowskich odnoszace si¢ do ustalenia
stosownych okolicznosci sprawy, pod warunkiem Ze przepisy te i zobowigzania s3 zgodne z ogélnymi
zasadami prawa wspolnotowego.

W celu zagwarantowania, ze wspdlnotowe reguly konkurencji sa skutecznie stosowane, organy ochrony
konkurencji Paristw Cztonkowskich powinny w wigkszym stopniu uczestniczy¢ w ich stosowaniu. W tym
celu organy te powinny by¢ uprawnione do stosowania prawa wspolnotowego.

Sady krajowe majg do odegrania zasadniczg role w dziedzinie stosowania wspdélnotowych regul
konkurencji. Kiedy rozstrzygaja spér miedzy podmiotami prywatnymi, chronig prawa przedmiotowe na
mocy prawa wspolnotowego, na przyklad przyznajac odszkodowanie poszkodowanym. Rola sadow
krajowych w takim przypadku uzupehia rol¢ organéw ochrony konkurencji Pafistw Czlonkowskich.
Dlatego sady powinny by¢ uprawnione do pelnego stosowania art. 81 i 82 Traktatu.

W celu zapewnienia skutecznego stosowania wspolnotowych regul konkurencji i wlasciwego
funkcjonowania mechanizméw wspolpracy zawartych w niniejszym rozporzadzeniu konieczne jest
zobowigzanie organéw ochrony konkurencji i sadow Panstw Czlonkowskich do stosowania rowniez art. 81
i 82 Traktatu, wtedy gdy stosuja krajowe prawo konkurencji w odniesieniu do porozumien i praktyk, ktore
mogg wplywacd na handel migdzy Panstwami Cztonkowskimi. W celu stworzenia jednakowych warunkéw
dla porozumien, decyzji zwiazkéw przedsigbiorstw i praktyk uzgodnionych na rynku wewnetrznym
konieczne jest réwniez okreSlenie zgodnie z art. 83 ust. 2 lit. €) relacji migdzy krajowymi przepisami
prawnymi i wspolnotowym prawem konkurencji. Dla osiggniecia tego celu konieczne jest zastrzezenie, ze
stosowanie krajowego prawa konkurencji do porozumien, decyzji i praktyk uzgodnionych w rozumieniu
art. 81 ust. 1 Traktatu nie moze prowadzi¢ do zakazu takich porozumien, decyzji i praktyk uzgodnionych,
jezeli nie sg one réwniez zakazane na podstawie wspolnotowego prawa konkurencji. Pojecia porozumien,
decyzji i praktyk uzgodnionych sa autonomicznymi pojeciami z dziedziny wspdlnotowego prawa
konkurencji, ktérych interpretacji dokonaly sady wspdlnotowe, i obejmuja uzgadnianie zachowan
przedsigbiorstw na rynku. Niniejsze rozporzadzenie nie powinno ograniczaé¢ Panstw Czlonkowskich
W przyjmowaniu i stosowaniu na swoim terytorium bardziej rygorystycznych krajowych przepiséw prawa
konkurencji, ktére zakazuja lub nakladaja sankcje na jednostronne praktyki stosowane przez
przedsigbiorstwa. Te bardziej rygorystyczne krajowe przepisy prawne moga zawiera przepisy, ktore
zakazuja lub nakladajg sankcje za zachowania antykonkurencyjne stosowane wobec przedsigbiorstw
uzaleznionych ekonomicznie. Ponadto rozporzadzenia niniejszego nie stosuje si¢ do krajowych przepisow
prawnych nakladajacych sankcje karne na osoby fizyczne, z wylaczeniem sankdji, ktére stosowane sg jako
Srodek wdrazania regul konkurencji majacych zastosowanie wobec przedsigbiorstw.

Artykuly 81 i 82 Traktatu majg na celu ochrong konkurencji na rynku. Niniejsze rozporzadzenie, ktore
zostalo przyjete w celu wprowadzenia w zycie tych postanowient Traktatu, nie wyklucza wprowadzenia
w zycie na terytorium Panstw Czlonkowskich krajowego ustawodawstwa, chronigcego pozostale
uzasadnione interesy, pod warunkiem ze takie ustawodawstwo jest zgodne z 0gdlnymi zasadami i innymi
przepisami prawa wspolnotowego. W takim zakresie, w jakim to ustawodawstwo krajowe stuzy gtéwnie
realizacji celu odmiennego niz ochrona konkurencji na rynku, organy ochrony konkurencji i sady Panstw
Czlonkowskich moga stosowaé takie ustawodawstwo na wlasnym terytorium. Pafstwa Czlonkowskie
moga odpowiednio na mocy niniejszego rozporzadzenia wprowadzi¢ w zycie na wlasnym terytorium
ustawodawstwo krajowe, ktére zakazuje lub naklada sankcje za dzialania nieuczciwych praktyk
handlowych, czy to jednostronne, czy wynikajace z zawartej umowy. Takie ustawodawstwo ma szczegdlny
cel, bez wzgledu na rzeczywisty lub przypuszczalny wplyw takich dzialan na konkurencje na rynku. W
szczegblnosci odnosi si¢ to do ustawodawstwa, ktore zabrania przedsigbiorstwom naktadania, uzyskiwania
lub usitowania uzyskania od partner6w handlowych nieuzasadnionych, nieproporcjonalnych lub
nieadekwatnych do okolicznosci postanowien i warunkéw umownych.
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Rozporzadzenia takie jak 19/65[EWG ('), (EWG) nr 2821/71 (?), (EWG) nr 3976/87 (3), (EWG)
nr 1534/91 (*) lub (EWG) nr 479/92 (°) upowazniaja Komisj¢ do stosowania art. 81 ust. 3 Traktatu
w drodze rozporzgdzenia do pewnych kategorii porozumien, decyzji zwiazkéw przedsigbiorstw i praktyk
uzgodnionych. W dziedzinach okreslonych przez takie rozporzadzenia Komisja przyjela i moze
przyjmowa¢ nadal rozporzadzenia o tak zwanych wylaczeniach ,grupowych”, na ktérych mocy art. 81
ust. 1 Traktatu nie ma zastosowania do pewnych kategorii porozumien, decyzji i praktyk uzgodnionych.
Jezeli jednak takie porozumienia, decyzje i praktyki uzgodnione objete wspomnianymi rozporzadzeniami
maja skutki niezgodne z art. 81 ust. 3 Traktatu, to Komisja i organy ochrony konkurencji Panstw
Cztonkowskich powinny by¢ uprawnione do odmowy w okreslonych przypadkach prawa do korzystania
z przepiséw rozporzadzenia o wylaczeniu grupowym.

W celu zapewnienia, Ze postanowienia Traktatu sg stosowane, Komisja powinna mie¢ mozliwos¢
wydawania decyzji skierowanych do przedsigbiorstw lub zwigzkéw przedsigbiorstw w celu doprowadzenia
do zaprzestania naruszen art. 81 i 82 Traktatu. Jezeli istnieje uzasadniony interes, Komisja powinna mieé
mozliwo$¢ wydania decyzji stwierdzajacej naruszenie przepisow w przesztoci, nawet bez nakladania
grzywny. Niniejsze rozporzadzenie powinno réwniez zawieraé wyrazne przepisy okreslajace uprawnienia
Komisji w zakresie wydawania decyzji nakazujacej zastosowanie Srodkéw tymczasowych, ktére zostaly
uznane za dopuszczalne przez Trybunal Sprawiedliwosci.

Niniejsze rozporzadzenie powinno zawiera¢ wyrazne przepisy dotyczace uprawnien Komisji do stosowania
srodkéw zaradczych, behawioralnych lub strukturalnych, jakie sa konieczne dla skutecznego
doprowadzenia do zaprzestania naruszef, majac na wzgledzie zasade proporcjonalnosci. Srodki
strukturalne powinny by¢ stosowane jedynie, jezeli nie sa dostepne zadne réwnie skuteczne Srodki
behawioralne lub gdy réwnie skuteczne $rodki behawioralne bylyby bardziej ucigzliwe dla okreslonego
przedsigbiorstwa niz $rodki strukturalne. Zmiany dotyczace struktury przedsigbiorstwa, ktéra istniata przed
naruszeniem, bedg proporcjonalne wylacznie wtedy, gdy wystepuje znaczne ryzyko trwania lub
powtdrzenia naruszenia spowodowanego samg strukturg przedsigbiorstwa.

Jezeli w trakcie postgpowania mogacego prowadzi¢ do stwierdzenia istnienia porozumienia lub zakazanych
praktyk przedsigbiorstwa przedstawiajg Komisji zobowigzania uwzgledniajace zastrzezenia Komisji,
Komisja powinna mie¢ mozliwos¢ wydania decyzji, ktéra czyni te zobowiazania wigzacymi dla
zainteresowanych przedsi¢biorstw. Decyzje Komisji powinny stwierdza¢, ze nie ma juz podstaw do jej
dzialania, bez rozstrzygania, czy w ogodle zaszto lub nadal zachodzi naruszenie. Decyzje w sprawie
zobowigzan pozostaja bez uszczerbku dla uprawnien organéw ochrony konkurencji i sadéw Panstw
Czlonkowskich w zakresie stwierdzania naruszenia i rozstrzygania w sprawie. Decyzje w sprawie
zobowigzan nie dotycza spraw, w ktorych Komisja zamierza nalozy¢ grzywne.

Rozporzgdzenie Rady nr 19/65/EWG z dnia 2 marca 1965 r. w sprawie stosowania art. 81 ust. 3 (tytuly rozporzadzen
zostaly dostosowane w celu uwzglednienia zmiany numeracji artykuléw Traktatu WE, zgodnie z art. 12 Traktatu z
Amsterdamu; pierwotne odniesienie byto do art. 85 ust. 3 Traktatu) Traktatu do pewnych kategorii porozumier i praktyk
uzgodnionych (Dz.U. 36 z 6.3.1965, str. 533). Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1215/1999
(Dz.U. L 148 z 15.6.1999, str. 1).

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2821/71 z dnia 20 grudnia 1971 r. w sprawie stosowania art. 81 ust. 3 (Tytuly
rozporzadzen zostaly dostosowane w celu uwzglednienia zmiany numeracji artykutlow Traktatu WE, zgodnie z art. 12
Traktatu z Amsterdamu; pierwotne odniesienie byto do art. 85 ust. 3 Traktatu) Traktatu do kategorii porozumien, decyzji
i praktyk uzgodnionych (Dz.U. L 285 z 29.12.1971, str. 46). Rozporzadzenie ostatnio zmienione Aktem Przystapienia z
1994 r.

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 397687 z dnia 14 grudnia 1987 r. w sprawie stosowania art. 81 ust. 3 (tytuly rozporzadzen
zostaly dostosowane w celu uwzglednienia zmiany numeracji artykuléw Traktatu WE, zgodnie z art. 12 Traktatu z
Amsterdamu; pierwotne odniesienie byto do art. 85 ust. 3 Traktatu) Traktatu do pewnych kategorii porozumieri i praktyk
uzgodnionych w sektorze transportu lotniczego (Dz.U. L 374 z 31.12.1987, str. 9). Rozporzadzenie ostatnio zmienione
Aktem Przystgpienia z 1994 r.

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1534/91 z dnia 31 maja 1991 r. w sprawie stosowania art. 81 ust. 3 (tytuly rozporzadzen
zostaly dostosowane w celu uwzglednienia zmiany numeragji artykuléw Traktatu WE, zgodnie z art. 12 Traktatu z
Amsterdamu; pierwotne odniesienie bylo do art. 85 ust. 3 Traktatu) Traktatu do niekt6rych kategorii porozumien, decyzji
i praktyk uzgodnionych w sektorze ubezpieczeniowym (Dz.U. L 143 z 7.6.1991, str. 1).

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 479/92/WE z dnia 25 lutego 1992 r. w sprawie stosowania art. 81 ust. 3 (tytuly
rozporzadzen zostaly dostosowane w celu uwzglednienia zmiany numeracji artykutléw Traktatu WE, zgodnie z art. 12
Traktatu z Amsterdamu; pierwotne odniesienie bylo do art. 85 ust. 3 Traktatu) Traktatu do pewnych kategorii porozumien,
decyzji i praktyk uzgodnionych pomiedzy towarzystwami zeglugi liniowej (konsorcja) (Dz.U. L 55 z 29.2.1992, str. 3).
Rozporzadzenie ostatnio zmienione Aktem Przystapienia z 1994 r.
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W wyjatkowych wypadkach, jezeli interes publiczny Wspdlnoty tego wymaga, zasadne moze by¢ wydanie
przez Komisje decyzji o charakterze deklaratoryjnym, stanowigcej, ze zakaz z art. 81 i 82 Traktatu nie ma
zastosowania w celu uczynienia prawa jasniejszym i zapewnienia jego jednolitego stosowania na calym
obszarze Wspdlnoty, w szczegdlnosci w odniesieniu do nowych typéw porozumien i praktyk, ktore nie
zostaly stwierdzone w istniejacym orzecznictwie i praktyce administracyjne;.

Komisja i organy ochrony konkurencji w Panstwach Czlonkowskich powinny wspdlnie stworzy¢ siec
organéw wiladzy publicznej stosujacych w Scistej wspotpracy wspolnotowe reguly konkurencji. W tym celu
konieczne jest stworzenie mechanizméw stuzacych informacji i konsultacji. Dalsze formy wspétpracy
w ramach tej sieci zostang ustalone i skorygowane przez Komisj¢ w Scistej wspéltpracy z Panstwami
Czlonkowskimi.

Nie naruszajgc stosownych przepiséw krajowych, wymiana informacji i ich wykorzystanie jako dowodu
w postepowaniu powinno by¢ mozliwe migdzy czlonkami sieci, nawet jezeli informacje te sg poufne.
Informacje takie moga by¢ wykorzystywane w zwigzku ze stosowaniem art. 81 i 82 Traktatu, jak réwniez
w zwigzku z réwnoleglym stosowaniem krajowego prawa konkurencji, pod warunkiem ze to
wykorzystanie informacji odnosi si¢ do tej samej sprawy i nie prowadzi do odmiennego rozstrzygniecia.
Jezeli w wyniku wymiany informacji otrzymujacy ja organ wykorzystuje ja do nalozenia sankcji na
przedsi¢biorstwa, jedynym ograniczeniem w wykorzystaniu tych informacji jest zobowigzanie do
wykorzystania ich do celéw, dla ktdrych zostaly zebrane, biorgc pod uwage fakt, ze sankcje nalozone na
przedsigbiorstwa sa tego samego rodzaju we wszystkich systemach. Prawo do obrony przystugujace
przedsigbiorstwom w réznych systemach moze zostal uznane za wystarczajaco rownowazne. Jednakze
w odniesieniu do 0séb fizycznych rodzaje sankcji moga by¢ zasadniczo odmienne w réznych systemach.
W takich przypadkach konieczne jest zapewnienie, ze informacje mozna wykorzystad, tylko jezeli uzyskano
ja w sposdb, ktory gwarantuje ten sam stopien ochrony prawa do obrony dla oséb fizycznych, jaki
przewidziany jest regutami krajowymi organu otrzymujgcego informacje.

Jezeli reguly konkurencji majg by¢ stosowane jednolicie przy jednoczesnym zarzadzaniu siecig w mozliwie
najlepszy sposob, jest sprawa zasadniczg zachowanie zasady, ze organy ochrony konkurencji Panstw
Czlonkowskich sg automatycznie pozbawione swych kompetencji, jezeli Komisja rozpocznie wiasne
postepowanie w sprawie. Jezeli organ ochrony konkurencji Pafstwa Czlonkowskiego prowadzi juz
postepowanie w sprawie, a Komisja zamierza wszcza¢ postgpowanie, Komisja powinna dotozy¢ wszelkiej
starannosci, aby wszczgé postepowanie tak szybko jak to mozliwe. Przed wszczeciem postepowania
Komisja powinna zasiggna¢ opinii zainteresowanych organéw krajowych.

W celu zapewnienia, ze sprawy sa prowadzone przez najbardziej wlasciwe organy nalezace do sieci, nalezy
wprowadzi¢ ogdlny przepis zezwalajacy organom ochrony konkurencji na zawieszanie lub umarzanie
sprawy na tej podstawie, ze prowadzi ja inny organ lub tez Ze inny organ juz ja zakonczyt, a celem takiego
rozwigzania jest prowadzenie danej sprawy przez jeden tylko organ. Zastrzezenie to nie powinno
ograniczaé uprawnienia Komisji do odmowy wszczecia postgpowania z uwagi na brak interesu
wspolnotowego, poniewaz zgodnie z orzecznictwem Trybunatu Sprawiedliwosci Komisja moze odméwic
wszczecia postepowania, nawet jezeli zaden inny organ ochrony konkurencji nie wykazal zamiaru zajecia
si¢ sprawg.

Komitet Doradczy ds. Praktyk Ograniczajacych Konkurencje i Pozycji Dominujacych, powolany na mocy
rozporzadzenia nr 17, dziata w zadowalajacy sposob. Bedzie on mégl wypelniaé swoje funkcje réwniez
w ramach nowego zdecentralizowanego systemu. Dlatego konieczne jest bazowanie na regulach
ustanowionych rozporzadzeniem nr 17, przy jednoczesnej poprawie skutecznosci dziatan
organizacyjnych. W tym celu wskazane byloby umozliwienie zglaszania uwag w ramach procedury
pisemnej. Komitet Doradczy powinien takze mie¢ mozliwo$¢ dzialania jako forum dyskusyjne
w odniesieniu do spraw prowadzonych przez organy ochrony konkurencji Pafstw Czlonkowskich, by
wspomagacl jednolite stosowanie wspdlnotowych regul konkurencji.

Komitet Doradczy powinien skladaé si¢ z przedstawicieli organéw ochrony konkurencji Panstw
Czlonkowskich. Na posiedzenia, podczas ktérych dyskutowane sg sprawy o charakterze ogdlnym, Panstwa
Czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ wyznaczania dodatkowego przedstawiciela. Nie ogranicza to
mozliwosci powolywania przez czlonkéw Komitetu innych ekspertéw z Panstw Czlonkowskich.
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Jednolite stosowanie regul konkurencji wymaga réwniez ustalenia sposobu wspdtpracy miedzy sadami
Panistw Czlonkowskich i Komisjg. Ma to znaczenie dla wszystkich sagdéw Pafistw Czlonkowskich, ktore
stosujg art. 81 i 82 Traktatu, orzekajacych w procesach sadowych miedzy podmiotami prywatnymi,
orzekajacych jako organy stosujace prawo w interesie publicznym lub sady odwolawcze. W szczeg6lnosci
sady krajowe powinny mie¢ mozliwo$¢ zwrécenia si¢ do Komisji z prosbg o informacje lub o opinie
w sprawach dotyczacych stosowania wspélnotowego prawa konkurencji. Komisja i organy ochrony
konkurencji Panstw Czlonkowskich powinny mie¢ réwniez mozliwo$é przedstawiania pisemnych lub
ustnych uwag sadom powotanym do stosowania art. 81 i 82 Traktatu. Uwagi te powinny by¢ skladane
zgodnie z krajowymi przepisami procesowymi i ustalona praktyka, z uwzglednieniem ochrony praw stron.
Dlatego nalezy podja¢ starania majace na celu zapewnienie, Ze Komisja i organy ochrony konkurencji
Panistw Czlonkowskich sa w wystarczajagcym stopniu informowane o postgpowaniach toczgcych sig
w sadach krajowych.

W celu zapewnienia przestrzegania zasad pewnosci prawnej oraz jednolitego stosowania wspdlnotowych
regut konkurencji w ramach systemu kompetencji réwnoleglych nalezy unikaé wydawania sprzecznych
decyzji. Dlatego konieczne jest wyja$nienie, na podstawie orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwosci,
wplywu decyzji i postepowan Komisji na orzeczenia sadow i decyzje organdw ochrony konkurencji Pafstw
Czlonkowskich. Wydane przez Komisj¢ decyzje w sprawie zobowigzan nie wplywaja na uprawnienia sadéw
i organéw ochrony konkurencji Pafistw Czlonkowskich do stosowania art. 81 i 82 Traktatu.

Komisja powinna posiada¢ uprawnienia na obszarze Wspdlnoty do zadania dostarczenia jej informacji,
ktore sa konieczne do wykrycia kazdego porozumienia, decyzji lub praktyki uzgodnionej, zakazanej na
mocy art. 81 Traktatu badZz naduzywania pozycji dominujacej zakazanej na mocy art. 82 Traktatu.
Przedsigbiorstwa stosujgce si¢ do decyzji Komisji nie mogg by¢ zmuszone do przyznania sig, ze dokonaly
naruszenia, jednak w kazdym przypadku sa one zobowigzane do udzielenia odpowiedzi na pytania
odnosnie do faktéw i dostarczenia dokumentéw, nawet jezeli te informacje moga by¢ wykorzystane do
dokonania ustalen dotyczacych zaistnienia naruszenia na niekorzys¢ tych lub innych przedsigbiorstw.

Komisja powinna réwniez posiada¢ uprawnienia do przeprowadzania kontroli, ktére sg konieczne do
wykrycia kazdego porozumienia, decyzji lub praktyki uzgodnionej zakazanej na mocy art. 81 Traktatu lub
kazdego naduzycia pozycji dominujacej zakazanego na mocy art. 82 Traktatu. Organy ochrony konkurencji
Panstw Czlonkowskich powinny aktywnie wspoldziata¢ w wykonywaniu tych uprawnien.

Wykrycie naruszen regul konkurencji staje si¢ coraz trudniejsze, dlatego w celu skutecznej ochrony
konkurencji nalezy wzmocni¢ uprawnienia dochodzeniowe Komisji. W szczegdélnosci Komisja powinna
posiada¢ uprawnienia do przestuchiwania wszelkich oséb, ktére moga posiadal uzyteczne informacje,
i rejestrowania zlozonych o$wiadczen. W trakcie kontroli urzednicy upowaznieni przez Komisj¢ powinni
mie¢ uprawnienia do nakfadania pieczeci na czas konieczny dla dokonania kontroli. Zasadniczo pieczecie
nie powinny by¢ nakladane na dluzej niz 72 godziny. Urzednicy upowaznieni przez Komisje powinni
réwniez posiada¢ uprawnienia do zgdania kazdej informacji odnoszacej si¢ do przedmiotu sprawy i celu
kontroli.

Doéwiadczenie wskazuje, ze istniejg przypadki, gdy dokumenty handlowe sg przechowywane w domach
dyrektoréw lub innych oséb pracujacych dla przedsigbiorstwa. Dlatego w celu zapewnienia skutecznosci
kontroli urzednicy i inne osoby upowaznione przez Komisj¢ powinni posiada¢ uprawnienia do wkraczania
do wszelkich pomieszczeni, wiacznie z domami prywatnymi, w ktérych moga by¢ przechowywane
dokumenty handlowe. Jednakze wykorzystanie tego ostatniego uprawnienia powinno by¢ mozliwe po
uzyskaniu zgody organu sadowego.

Bez uszczerbku dla orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwosci zasadne jest ustalenie zakresu kontroli, ktérg
mogg prowadzi¢ krajowe organy sadowe, w przypadku gdy wydaja one zgodg¢, na podstawie prawa
krajowego, w tym jako Srodek zapobiegawczy, na udzielenie pomocy przez organy egzekwujace wykonanie
prawa, w celu przezwycigzenia mozliwego oporu ze strony przedsigbiorstwa lub wykonania decyzji o
przeprowadzeniu kontroli w pomieszczeniach niezwigzanych z dzialalnoscig handlows. Z orzecznictwa
wspdlnotowego wynika, ze krajowe organy sgdowe mogg w szczeg6lnosci prosi¢ Komisje o dalsze
informacje potrzebne im do prowadzenia kontroli, a w przypadku ich braku moga odméwi¢ wydania
zgody. Orzecznictwo potwierdza réwniez kompetencje sadéw krajowych w dziedzinie kontroli stosowania
przepiséw krajowych regulujacych uzycie Srodkéw przymusu.
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(28) Aby poméc organom ochrony konkurencji Panstw Czlonkowskich skutecznie stosowaé art. 81 i 82
Traktatu, wskazane jest umozliwienie im wzajemnego wspomagania si¢ poprzez przeprowadzanie kontroli
i stosowanie innych Srodkéw prowadzacych do zbadania okolicznosci sprawy.

(29) Zgodno$c¢ z art. 81 i 82 Traktatu i wypelnianie zobowigzan natozonych na przedsigbiorstwa i zwigzki
przedsigbiorstw na mocy niniejszego rozporzadzenia powinno by¢ egzekwowane za pomocg grzywien
i okresowych kar pieni¢znych. W tym celu nalezy takze ustali¢ stosowne wymiary grzywien za naruszenie
przepiséw proceduralnych.

(30) W celu zapewnienia skutecznego S$ciagania grzywien nalozonych na zwiazki przedsigbiorstwa za
naruszenia, jakich si¢ dopuscily, konieczne jest ustalenie warunk6w, na jakich Komisja moze domagac sie
zaplaty grzywien od cztonkéw zwigzku, w przypadku gdy zwigzek nie jest wyplacalny. Czynigc to, Komisja
powinna braé¢ pod uwage wzgledna wielkos¢ przedsigbiorstw nalezacych do zwiazku, w szczegdlnosci
sytuacje malych i Srednich przedsigbiorstw. Zaplata grzywny przez jednego lub kilku czltonkéw zwigzku
pozostaje bez uszczerbku dla przepiséw prawa krajowego, ktére zapewniaja Scigganie kwot platnych przez
innych czlonkéw zwigzku.

(31) Przepisy dotyczace terminéw przedawnienia dla nakladania grzywien i okresowych kar pieni¢znych zostaly
ustanowione w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 2988/74 (1), ktére réwniez dotyczy kar w dziedzinie
transportu. W systemie uprawnieni réwnoleglych dzialania, ktére moga przerwaé bieg przedawnienia,
powinny obejmowac kroki proceduralne podjete samodzielnie przez wasciwe organy ochrony konkurencji
Pafistwa Czlonkowskiego. W celu wyjasnienia ram prawnych rozporzadzenie (EWG) nr 2988/74 powinno
zatem zosta¢ zmienione, aby zapobiec jego stosowaniu do spraw objetych niniejszym rozporzadzeniem,
za$ niniejsze rozporzadzenie powinno zawiera¢ postanowienia w sprawie terminéw przedawnienia.

(32) Zainteresowanym przedsigbiorstwom powinno udzieli¢ si¢ prawa wystuchania przez Komisjg; strony
trzecie, ktorych intereséw moze dotyczy¢ decyzja, powinny mie¢ mozliwo$é uprzedniego przedlozenia
wlasnych uwag, za$ podjete decyzje powinny zosta¢ podane do wiadomosci publicznej. W celu zapewnienia
zainteresowanym przedsi¢biorstwom prawa do obrony, w szczegdlnosci prawa dostgpu do akt, istotne jest,
aby tajemnica handlowa podlegata ochronie. Podobnie nalezy chroni¢ poufnos¢ informacji wymienianych
w obrebie sieci.

(33) Poniewaz wszelkie decyzje podejmowane przez Komisj¢ na mocy niniejszego rozporzadzenia zgodnie z
Traktatem podlegaja kontroli Trybunatu Sprawiedliwosci, Trybunal Sprawiedliwo$ci powinien zgodnie z
art. 229 Traktatu otrzymaé nieograniczone prawo orzekania w odniesieniu do decyzji, na ktérych mocy
Komisja naklada grzywny lub okresowe kary pienig¢zne.

(34) Zasady ustanowione w art. 81 i 82 Traktatu, stosowane na mocy rozporzadzenia nr 17, przyznaly wiodaca
role organom Wspdlnoty. Te wiodgcag role nalezy utrzymad, jednocze$nie Scislej wlaczajgc Pafistwa
Cztonkowskie do stosowania wspélnotowych regul konkurencji. Zgodnie z zasadami pomocniczosci
i proporcjonalnosci, ustanowionymi w art. 5 Traktatu, niniejsze rozporzadzenie obejmuje swoim zakresem
przedmiotowym jedynie kwestie konieczne dla osiggniecia jego celu, ktérym jest umozliwienie skutecznego
stosowania wspdlnotowych regul konkurencji.

(35) W celu wlasciwego stosowania wspolnotowego prawa konkurencji Pafstwa Czlonkowskie powinny
wyznaczy¢ i upowazni¢ do stosowania art. 81 i 82 Traktatu podmioty dzialajace jako organy stosujace
prawo w interesie publicznym. Panistwa Czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ wyznaczania zaréwno
organéw administracyjnych, jak i sadowych do wykonywania réznych zadan przyznanych organom
ochrony konkurencji na mocy niniejszego rozporzadzenia. Niniejsze rozporzadzenie uznaje réznorodnosc,
jaka istnieje w systemach wiladzy wykonawczej Paiistw Czlonkowskich. Przepisy art. 11 ust. 6 niniejszego
rozporzadzenia powinny by¢ stosowane do wszystkich organéw ochrony konkurencji. Jako wyjatek od tej
o0gdlnej reguly, tam, gdzie organy prokuratorskie wnosza sprawe przed odrgbny organ sagdowniczy, art. 11

(") Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 298874 z dnia 26 listopada 1974 r. dotyczace okreséw przedawniet w postepowaniach

i wykonywaniu sankcji zgodnie z regutami Europejskiej Wsp6lnoty Gospodarczej dotyczacymi transportu i konkurencji
(Dz.U. L 319 z 29.11.1974, str. 1).
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(36)

(37)

(38)

ust. 6 powinien by¢ stosowany do organu prokuratorskiego z zastrzezeniem warunkéw okreslonych
w art. 35 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia. Jezeli warunki te nie zostang spelnione, powinno si¢ stosowaé
regule ogdlng. W kazdym razie art. 11 ust. 6 nie powinno si¢ stosowac do sadéw, o ile dzialajg jako sady
odwolawcze.

Zgodnie z przyjetym orzecznictwem jasno stanowigcym, ze reguly konkurengji stosuje si¢ do transportu,
sektor ten powinien by¢ przedmiotem przepiséw proceduralnych niniejszego rozporzadzenia.
Rozporzadzenie Rady nr 141 z dnia 26 listopada 1962 r. wylaczajace stosowanie rozporzadzenia nr 17 do
sektora transportu () powinno wigc zosta¢ uchylone, a rozporzadzenia (EWG) nr 1017/68 (?), (EWG)
nr 4056/86 (%) i (EWG) nr 3975/87 (*) powinny zosta¢ zmienione, aby skresli¢ niektére zawarte w nich
przepisy proceduralne.

Niniejsze rozporzadzenie respektuje podstawowe prawa i uznaje zasady przyjete w szczegdlnosci w Karcie
Podstawowych Praw Unii Europejskiej. Niniejsze rozporzadzenie powinno by¢ odpowiednio
interpretowane i stosowane zgodnie z tymi zasadami i prawami.

Pewno$¢ prawa dla przedsigbiorstw dzialajacych na podstawie wspolnotowych regul konkurencji
przyczynia si¢ do promocji innowacyjnosci i inwestycji. Jezeli sprawy powoduja powstanie autentycznej
niepewnosci z powodu obecnej nowelizacji lub nierozwigzanych kwestii w odniesieniu do stosowania tych
regul, poszczegblne przedsigbiorstwa moga uzyska¢ nieformalne wytyczne od Komisji. Niniejsze
rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla uprawnienia Komisji do udzielania takich nieformalnych

wytycznych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

ZASADY

Artykut 1

Stosowanie art. 81 i 82 Traktatu

1. Porozumienia, decyzje i praktyki uzgodnione, o ktérych mowa w art. 81 ust. 1 Traktatu, ktére nie spelniaja
warunkow okreslonych w art. 81 ust. 3 Traktatu, sa zakazane, bez koniecznosci podejmowania w tym celu
uprzedniej decyzji.

2. Porozumienia, decyzje i praktyki uzgodnione, o ktérych mowa w art. 81 ust. 1 Traktatu, kt6re spelniaja warunki
okreslone w art. 81 ust. 3 Traktatu, nie sa zakazane, bez koniecznosci podejmowania w tym celu uprzedniej
decyzji.

3. Naduzywanie pozycji dominujacej, o ktérym mowa w art. 82 Traktatu, jest zakazane, bez koniecznosci
podejmowania w tym celu uprzedniej decyzji.

Dz.U. 1247 28.11.1962, str. 2751/62; rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzgdzeniem nr 1002/67EWG (Dz.U. 306

216.12.1967, str. 1).

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1017/68 z dnia 19 lipca 1968 r. wprowadzajace reguly konkurencji do transportu
kolejowego, drogowego i zeglugi srédladowej (Dz.U. L 175 z 23.7.1968, str. 1). Rozporzadzenie ostatnio zmienione Aktem
Przystapienia z 1994 r.

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 4056/86 z dnia 22 grudnia 1986 r. ustanawiajace szczegblowe zasady stosowania art. 81
i 82 (Tytut rozporzadzenia zostal dostosowany w celu uwzglednienia zmiany numeracji artykuléw Traktatu WE, zgodnie
z art. 12 Traktatu z Amsterdamu; pierwotne odniesienie bylo do art. 85 i 86 Traktatu) Traktatu do transportu morskiego
(Dz.U. L 378 z 31.12.1986, str. 4). Rozporzadzenie ostatnio zmienione Aktem Przystapienia z 1994 r.

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3975/87/EWG z dnia 14 grudnia 1987 r. ustanawiajace procedure stosowania regut
konkurencji do przedsi¢biorstw w sektorze transportu lotniczego (Dz.U. L 374 z 31.12.1987, str. 1). Rozporzadzenie
ostatnio zmienione rozporzadzeniem (EWG) nr 2410/92/EWG (Dz.U. L 240 z 24.8.1992, str. 18).
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Artykut 2

Cigzar dowodu

W kazdym krajowym lub wspdlnotowym postgpowaniu w sprawie stosowania art. 81 i 82 Traktatu cigzar
udowodnienia naruszenia art. 81 ust. 1 lub art. 82 Traktatu spoczywa na stronie lub organie zarzucajacym
naruszenie. Przedsigbiorstwo lub zwigzek przedsigbiorstw ubiegajacy si¢ o wylaczenie na mocy art. 81 ust. 3
Traktatu ma obowiazek udowodnienia, ze przestanki okreslone w tym przepisie sa spetnione.

Artykut 3

Zwigzek miedzy art. 81 i 82 Traktatu a krajowym prawem konkurencji

1. Jezeli organy ochrony konkurencji Pafistw Cztonkowskich lub krajowe sady stosuja krajowe prawo konkurencji
do porozumien, decyzji zwigzkéw przedsigbiorstw lub praktyk uzgodnionych w rozumieniu art. 81 ust. 1
Traktatu, ktére moga wplywaé na handel migdzy Pafistwami Czlonkowskimi w rozumieniu tego przepisu, stosujg
rowniez art. 81 Traktatu do takich porozumien, decyzji lub praktyk uzgodnionych. W przypadkach, gdy organy
ochrony konkurencji Panstw Czlonkowskich lub krajowe sady stosuja krajowe prawo konkurencji do praktyk
zakazanych art. 82 Traktatu, stosuja rowniez art. 82 Traktatu.

2. Zastosowanie krajowego prawa konkurencji nie moze prowadzi¢ do zakazania porozumien, decyzji zwigzkow
przedsigbiorstw lub praktyk uzgodnionych, ktére moga wplywa¢é na handel miedzy Panstwami Czlonkowskimi,
lecz nie ograniczaja konkurencji w rozumieniu art. 81 ust. 1 Traktatu lub spelniaja przestanki art. 81 ust. 3
Traktatu, lub ktére objete s3 rozporzadzeniem w celu stosowania art. 81 ust. 3 Traktatu. Niniejsze rozporzadzenie
nie ogranicza mozliwosci przyjmowania i stosowania przez Pafistwa Cztonkowskie na swoim terytorium bardziej
restrykcyjnych krajowych przepiséw prawnych, ktére zakazujg lub przewiduja sankcje za jednostronne praktyki
stosowane przez przedsi¢biorstwa.

3. Bez uszczerbku dla ogdlnych zasad i innych postanowien prawa wspdlnotowego ust. 1 i 2 nie majg
zastosowania, jezeli organy ochrony konkurencji i sady Panstw Cztonkowskich stosuja krajowe przepisy dotyczace
kontroli koncentracji przedsi¢biorstw, ani nie wykluczaja stosowania krajowych przepiséw prawnych, ktore
w sposéb przewazajacy daza do celu odmiennego niz ten, do ktérego prowadza art. 81 i 82 Traktatu.

ROZDZIAL 1I

UPRAWNIENIA

Artykut 4

Uprawnienia Komisji

Do cel6w stosowania art. 81 i 82 Traktatu Komisja ma uprawnienia przewidziane niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 5

Uprawnienia organéw ochrony konkurencji Pafistw Czlonkowskich

Organy ochrony konkurencji Pafstw Czlonkowskich maja prawo stosowania art. 81 i 82 Traktatu
w indywidualnych sprawach. W tym celu, dzialajac z urzgdu lub na wniosek, moga wydaé nastgpujace decyzje:

— domagajace si¢ zaprzestania naruszenia,

— zarzadzajace $rodki tymczasowe,
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— akceptujace zobowiazania,

— nakladajace grzywny lub okresowe kary pieni¢zne, lub inne kary przewidziane w krajowych przepisach prawa.

Jezeli na podstawie informacji, ktére posiadajg organy ochrony konkurencji Panstw Czlonkowskich, warunki
ustanowienia zakazu nie zostaly spelnione, moga réwniez zdecydowad, ze nie ma podstaw do dzialania z ich
stromy.

Artykut 6
Uprawnienia sagdé6w krajowych

Sady krajowe maja uprawnienia do stosowania art. 81 i 82 Traktatu.

ROZDZIAL 1l

DECYZJE KOMISJI

Artykut 7

Stwierdzenie i zaprzestanie naruszenia

1. Jezeli Komisja, dzialajac z urzedu lub na wniosek, stwierdzi naruszenie art. 81 lub 82 Traktatu, moze w drodze
decyzji nakaza¢ przedsigbiorstwom lub zwigzkom przedsigbiorstw, ktérych sprawa dotyczy, by zaprzestaly
takiego naruszenia. W tym celu Komisja moze uzy¢ wobec przedsigbiorstw Srodkéw zaradczych o charakterze
behawioralnym lub strukturalnym, proporcjonalnych do popelnionego naruszenia i koniecznych do jego
skutecznego zakoriczenia. Srodki strukturalne zastosowa¢ mozna jedynie, gdy nie istnieja réwnie skuteczne $rodki
behawioralne lub gdy réwnie skutecznie Srodki behawioralne bylyby bardziej ucigzliwe dla zainteresowanych
przedsigbiorstw niz $rodki strukturalne. Jezeli Komisja posiada uzasadniony interes, moze stwierdzié, ze
naruszenie zostalo popelnione w przeszlosci.

2. Uprawnione do skfadania wnioskéw, o ktérych mowa w ust. 1, sg osoby fizyczne lub osoby prawne, ktére
wykaza uzasadniony interes, oraz Panistwa Czlonkowskie.

Artykut 8

Srodki tymczasowe

1. W przypadkach naglacych ze wzgledu na ryzyko zaistnienia powaznej i nienaprawialnej szkody dla
konkurencji Komisja, dzialajac z urzedu, moze w drodze decyzji na podstawie wykrycia naruszenia prima facie
zarzadzi¢ zastosowanie Srodkéw tymczasowych.

2. Decyzja, o ktérej mowa w ust. 1, obowiazuje przez czas oznaczony, ktéry moze by¢ przedtuzony, jezeli to
konieczne i stosowne.

Artykut 9

Zobowigzania

1. Jezeli Komisja zamierza przyja¢ decyzje nakazujacg zaprzestania naruszenia i zainteresowane przedsigbiorstwa
zaproponujg zobowigzania uwzgledniajace zastrzezenia wyrazone przez Komisje we wstepnej fazie rozpatrywania
sprawy, Komisja moze, w drodze decyzji, uczyni¢ takie zobowigzania wigzgcymi dla przedsigbiorstw. Decyzja taka
moze zostal przyjeta na czas okre$lony i oznacza, ze nie ma juz dalszych podstaw do podejmowania dziatan przez
Komisje.
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2. Komisja moze, dzialajac z urzedu lub na wniosek, wznowi¢ postgpowanie:
a) jezeli nastgpita istotna zmiana odnosnie do jakiegokolwiek faktu, ktéry byt podstawg do podjecia decyzji;
b) jezeli zainteresowane przedsigbiorstwo dziata wbrew swoim zobowigzaniom; lub

c) jezeli decyzja zostala podjeta na podstawie niekompletnych, nieprawdziwych lub wprowadzajacych w blad
informacji dostarczonych przez strony.

Artykut 10

Stwierdzenie niestosowania

Jezeli interes publiczny Wspodlnoty w zakresie stosowania art. 81 i 82 Traktatu tego wymaga, Komisja, dzialajac
z urzedu, moze w drodze decyzji stwierdzi¢, ze art. 81 Traktatu nie ma zastosowania do porozumienia, decyzji
zwigzkow przedsigbiorstw lub praktyki uzgodnionej, poniewaz warunki okreslone w art. 81 ust. 1 Traktatu nie
zostaly spelnione lub warunki okreslone w art. 81 ust. 3 Traktatu zostaly spelnione.

Komisja moze podobnie dokona¢ takiego stwierdzenia odnosnie do art. 82 Traktatu.

ROZDZIAL IV

WSPOLPRACA

Artykut 11

Wsp6lpraca migdzy Komisjg i organami ochrony konkurencji Pasistw Czlonkowskich

1. Komisja i organy ochrony konkurencji Panstw Czlonkowskich stosuja wspélnotowe reguly konkurencji
w Scistej wspolpracy.

2. Komisja przekazuje organom ochrony konkurencji Panstw Czlonkowskich kopie najistotniejszych
dokumentow, ktore zebrata w celu stosowania art. 7, 8,9, 101 29 ust. 1. Na wniosek organu ochrony konkurencji
Panistwa Czlonkowskiego Komisja dostarczy mu kopie innych istniejacych dokumentéw koniecznych do
dokonania oceny sprawy.

3. Organy ochrony konkurencji Panstw Czlonkowskich, w przypadku gdy dzialaja na mocy art. 81 lub 82
Traktatu, informuja Komisje pisemnie przed lub bezzwlocznie po wszczeciu pierwszych formalnych dziatan
dochodzeniowych. Informacja ta moze by¢ réwniez udostgpniona organom ochrony konkurencji innych Panstw
Czlonkowskich.

4. Nie p6zniej niz 30 dni przed przyjeciem decyzji nakazujacej zaprzestania naruszenia, akceptujacej
zobowigzania lub wycofujacej stosowanie rozporzadzenia o wylaczeniu grupowym organy ochrony konkurencji
Pafistw Czlonkowskich powiadomig o tym Komisje. W tym celu dostarczg Komisji streszczenie sprawy,
przewidywang decyzje, lub — wobec jej braku — inny dokument przedstawiajacy proponowany kierunek dziata.
Informacje t¢ mozna réwniez udostepni¢ organom ochrony konkurencji innych Panstw Czlonkowskich. Na
wniosek Komisji dzialajacy w sprawie organ ochrony konkurencji udost¢pni Komisji inne posiadane dokumenty,
ktére sa konieczne do rozstrzygniecia sprawy. Informacje dostarczong Komisji mozna udostepnial organom
ochrony konkurencji innych Panstw Czlonkowskich. Krajowe organy ochrony konkurencji moga réwniez
wymienia¢ miedzy sobg informacje konieczne do rozstrzygnigcia sprawy, ktérg zajmuja si¢ na mocy art. 81 lub
82 Traktatu.

5. Organy ochrony konkurencji Panstw Cztonkowskich moga konsultowac si¢ z Komisja w kazdej sprawie, ktora
wigze si¢ ze stosowaniem prawa wspo6lnotowego.
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6. Wszczecie przez Komisje postepowania w celu przyjecia decyzji na mocy rozdziatu IIl pozbawia organy
ochrony konkurencji Panstw Czlonkowskich ich kompetencji w zakresie stosowania art. 81 i 82 Traktatu. Jezeli
organ ochrony konkurencji Pafistwa Czlonkowskiego prowadzi juz postgpowanie w sprawie, Komisja wszczyna
postepowanie po zasiggnieciu opinii krajowego organu ochrony konkurencji.

Artykut 12

Wymiana informacji

1. W celu stosowania art. 81 i 82 Traktatu Komisja i organy ochrony konkurencji Panstw Czlonkowskich maja
uprawnienia do wzajemnego przekazywania i wykorzystywania jako dowodu wszelkiego rodzaju materialow o
charakterze faktycznym lub prawnym, w tym informacji poufnych.

2. Uzyskane w drodze wymiany informacje mozna wykorzystywa wylacznie jako dowdd w celu stosowania
art. 81 lub 82 Traktatu i w odniesieniu do przedmiotu, w ktérego sprawie zostaly zebrane przez przekazujacy
organ. Jezeli w tej samej sprawie stosuje si¢ krajowe prawo konkurencji i réwnolegle wspdlnotowe prawo
konkurencji i nie prowadzi to do odmiennego rozstrzygniecia, informacje podlegajace wymianie na mocy
niniejszego artykulu mozna réwniez wykorzystywac do stosowania krajowego prawa konkurencji.

3. Informacja udzielona na mocy ust. 1 moze zosta¢ wykorzystana jedynie jako dowod w celu nalozenia sankcji
na osoby fizyczne, jezeli:

— przepisy prawne organu przekazujacego informacje przewidujg sankcje podobnego rodzaju w odniesieniu do
naruszenia art. 81 lub 82 Traktatu, lub w razie ich braku,

— informacja zostala zebrana w sposéb, ktéry odzwierciedla ten sam zakres ochrony prawa do obrony oséb
fizycznych, jaki przewidziano w krajowych przepisach organu otrzymujacego. Jednakze w takim wypadku
udzielona informacja nie moze by¢ wykorzystana przez organ ja otrzymujacy do natozenia kary pozbawienia
wolnosci.

Artykut 13

Zawieszenie lub zamknigcie postgpowania

1. Jezeli organy ochrony konkurencji dwéch lub wigcej Panistw Czlonkowskich dziatajg na wniosek lub z urzedu
na mocy art. 81 lub 82 Traktatu w sprawie tego samego porozumienia, decyzji zwiazku lub praktyki uzgodnionej,
okoliczno$¢, iz jeden organ zajmuje si¢ ta sprawa, jest wystarczajaca podstawa dla innych organéw do zawieszenia
postepowania toczacego sie przed nimi lub odrzucenia wniosku. Komisja moze odrzuci¢ wniosek na tej podstawie,
ze organ ochrony konkurencji Pafistwa Czltonkowskiego zajmuje si¢ ta sprawa.

2. Organ ochrony konkurencji Panstwa Czlonkowskiego lub Komisja moze odrzuci¢ wniosek w sprawie
porozumienia, decyzji zwigzku lub praktyki uzgodnionej, jezeli sprawa jest juz rozpatrywana przez inny organ
ochrony konkurencji.

Artykut 14

Komitet Doradczy

1. Komisja przeprowadza konsultacje z Komitetem Doradczym ds. Praktyk Ograniczajacych Konkurencje
i Pozycji Dominujgcych przed wydaniem jakiejkolwiek decyzji na mocy art. 7, 8, 9, 10, 23, 24 ust. 21 29 ust. 1.

2. W celu przedyskutowania poszczegdlnych spraw tworzy si¢ Komitet Doradczy sktadajacy si¢ z przedstawicieli
organ6éw ochrony konkurencji Panstw Czlonkowskich. Na posiedzenia, na ktérych omawia si¢ kwestie inne niz
postepowania w indywidualnych sprawach, mozna wyznaczy¢ dodatkowo przedstawiciela Panstwa
Czlonkowskiego wlasciwego w sprawach ochrony konkurencji. Przedstawiciele w razie niemoznosci
uczestniczenia w posiedzeniach moga zosta zastapieni przez innych przedstawicieli.
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3. Konsultacje moga odbywac si¢ podczas posiedzen zwolanych i prowadzonych przez Komisj¢ w terminie co
najmniej 14 dni od dostarczenia zawiadomienia o zwolaniu posiedzenia wraz z dolaczonym streszczeniem
sprawy, wskazaniem najwazniejszych dokumentéw i wstepnego projektu decyzji. W przypadku decyzji
wydawanych na mocy art. 8 posiedzenie moze by¢ zwolane w terminie 7 dni po dostarczeniu zasadniczej czesci
projektu decyzji. Jezeli Komisja dostarczy zawiadomienie o zwolaniu posiedzenia w terminie krétszym niz wyzej
wskazany, posiedzenie moze odby¢ si¢ w zaproponowanym terminie, jezeli nie sprzeciwi si¢ temu zZadne Pafistwo
Czlonkowskie. Komitet Doradczy wydaje pisemna opini¢ na temat wstepnego projektu decyzji Komisji. Opinia
moze zostaC wydana nawet pod nieobecnos¢ i wobec braku reprezentacji niektérych czlonkéw. Na wniosek
jednego lub kilku czlonkéw stanowisko wyrazone w opinii zostanie uzasadnione.

4. Konsultacje mozna przeprowadzal réwniez w trybie procedury pisemnej. Jednakze jezeli ktorekolwiek
Pafistwo Czlonkowskie zglosi stosowny wniosek, Komisja zwoluje posiedzenie. W przypadku zastosowania
procedury pisemnej Komisja wyznacza termin nie krétszy niz 14 dni, w ktérym Panstwa Czlonkowskie maja
zglosi¢ swoje uwagi, ktore zostang przekazane do wszystkich innych Pafistw Czlonkowskich. W przypadku decyzji
wydawanych na mocy art. 8 termin 14 dni ulega skréceniu do 7 dni. Jezeli Komisja wyznaczy dla procedury
pisemnej termin krotszy niz wyzej wskazany, zaproponowany termin jest wiazacy w razie braku sprzeciwu ze
strony ktéregokolwick Pafistwa Czlonkowskiego.

5. Komisja w najwyzszym stopniu weZmie pod uwage opini¢ wydang przez Komitet Doradczy. Komitet zostanie
poinformowany przez Komisj¢ o tym, w jaki sposéb jego opinia zostala uwzgledniona.

6. Jezeli Komitet Doradczy wydaje pisemna opinig, opinia ta zostaje dotgczona do projektu decyzji. Jezeli Komitet
Doradczy zaleca publikacje opinii, Komisja dokonuje tej publikacji, uwzgledniajac uzasadniony interes
przedsigbiorstwa odnoénie do ochrony tajemnicy handlowe;j.

7. Na wniosek organu ochrony konkurencji Panstwa Czlonkowskiego Komisja wlaczy do porzadku posiedzen
Komitetu Doradczego sprawy rozpatrywane przez organ ochrony konkurencji Panistwa Cztonkowskiego na mocy
art. 81 lub 82 Traktatu. Komisja moze to réwniez uczyni¢ z wlasnej inicjatywy. W kazdym wypadku Komisja
poinformuje o tym zainteresowany organ ochrony konkurencji.

Whiosek moze w szczegdlnosci zostaé ztozony przez organ ochrony konkurencji Panstwa Czlonkowskiego
w odniesieniu do sprawy, w ktérej Komisja zamierza wszczaé postgpowanie ze skutkiem przewidywanym
w art. 11 ust. 6.

Komitet Doradczy nie wydaje opinii w sprawach prowadzonych przez organy ochrony konkurencji Panstw
Czlonkowskich. Komitet Doradczy moze réwniez omawiaé kwestie ogélne dotyczace wspdlnotowego prawa
konkurengji.

Artykut 15

Wspélpraca z sadami krajowymi

1. W postepowaniach dotyczacych stosowania art. 81 lub 82 Traktatu sady Panstw Czlonkowskich moga prosi¢
Komisje o przekazanie informacji pozostajacych w jej posiadaniu lub opinii odnoénie do kwestii dotyczacych
stosowania wspélnotowego prawa konkurencji.

2. Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji kopie wszelkich wyrokéw na pismie, w ktorych stosowane byly
art. 81 lub 82 Traktatu. Kopie takie dostarczane sg niezwlocznie po dorgczeniu stronom wyroku na pismie.

3. Dzialajgc z urzedu, organy ochrony konkurencji Panstw Czlonkowskich moga przedstawial pisemne uwagi
sagdom krajowym wiasnych Panstw Czlonkowskich w sprawach dotyczacych stosowania art. 81 lub 82 Traktatu.
Organy te moga réwniez przedstawiaé ustne uwagi sadom krajowym wiasnych Panstw Czlonkowskich, o ile sady
te wyrazg na to zgode. Jezeli sp6jne stosowanie art. 81 lub 82 Traktatu tego wymaga, Komisja, dziatajac z urzedu,
moze przedstawia¢ pisemne uwagi sadom Panstw Czlonkowskich. Za zgoda wlasciwego sadu Komisja moze
réwniez przedstawiaé ustne uwagi.

Wrylacznie w celu przygotowania wlasnych uwag organy ochrony konkurencji Panstw Czlonkowskich i Komisja
moga zwracac si¢ z wnioskiem do odpowiedniego sadu Pafistwa Czlonkowskiego o przekazanie lub zapewnienie
przekazania wszelkich dokumentéw koniecznych dla rozstrzygniecia sprawy.
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4. Niniejszy artykul pozostaje bez uszczerbku dla szerszych uprawnien do wnoszenia uwag przed sady
przyznanych organom ochrony konkurencji Panstw Czlonkowskich na mocy przepiséw prawa tych panstw.

Artykut 16

Jednolite stosowanie wspélnotowego prawa konkurencji

1. Jezeli krajowe sady orzekaja w sprawie porozumien, decyzji lub praktyk na mocy art. 81 lub 82 Traktatu, ktore
sa juz przedmiotem decyzji Komisji, nie moga wydawac decyzji sprzecznych z decyzjg wydang przez Komisje. Sady
muszg rowniez unika¢ wydawania decyzji pozostajacych w sprzecznosci z decyzjg rozwazang przez Komisje
w trakcie postgpowania, ktore Komisja wszczelta. W tym celu sad krajowy moze rozwazy¢, czy konieczne jest
zawieszenie toczacego si¢ postegpowania. Obowigzek ten pozostaje bez uszczerbku dla praw i obowigzkéw
wynikajacych z art. 234 Traktatu.

2. Jezeli organy ochrony konkurencji Pafistw Czlonkowskich orzekaja w sprawie porozumien, decyzji lub praktyk
namocy art. 81 lub 82 Traktatu, kt6re juz sg przedmiotem decyzji Komisji, nie moga wydawac decyzji sprzecznych
z decyzjq przyjeta przez Komisje.

ROZDZIAL V

UPRAWNIENIA DOCHODZENIOWE

Artykut 17

Dochodzenia w odniesieniu do sektoréw gospodarki i typow porozumien

1. Jezeli tendencje w handlu miedzy Panstwami Czlonkowskimi, sztywno$¢ cen lub inne okolicznosci wskazuja,
ze konkurencja moze by¢ ograniczona lub zaktécona na obszarze wspdlnego rynku, Komisja moze przeprowadzi¢
dochodzenie w odniesieniu do okreslonego sektora gospodarki lub w odniesieniu do szczegélnego typu
porozumient w réznych sektorach gospodarki. W trakcie tego dochodzenia Komisja moze prosi¢ przedsigbiorstwa
lub zwiazki przedsigbiorstw, ktérych sprawa dotyczy, o dostarczenie informacji koniecznych do stosowania art. 81
i 82 Traktatu oraz moze prowadzi¢ wszelkie kontrole konieczne do tego celu.

Komisja moze w szczegdlnosci zadad, aby przedsigbiorstwa lub zwigzki przedsigbiorstw, ktérych sprawa dotyczy,
podaly do wiadomosci wszystkie porozumienia, decyzje i praktyki uzgodnione.

Komisja moze opublikowa¢ sprawozdanie na temat wynikéw swojego dochodzenia w odniesieniu do
poszczeg6lnych sektoréw gospodarki lub poszczegdlnych typéw porozumien w réznych sektorach gospodarki
i umozliwi¢ zainteresowanym stronom zglaszanie uwag.

2. Artykuly 14, 18, 19, 20, 22, 23 i 24 stosuje si¢ mutatis mutandis.

Artykut 18
Zadanie informacji

1. W celu wypelniania obowigzkéw wyznaczonych niniejszym rozporzadzeniem Komisja moze zwrdcic si¢ do
przedsigbiorstw lub zwigzkow przedsigbiorstw o dostarczenie wszelkich koniecznych informacji, wystepujac ze
zwyklym zadaniem informacji lub w drodze decyzji.

2. Jezeli Komisja wystepuje ze zwyklym zadaniem informacji do przedsigbiorstw lub zwiazkéw przedsigbiorstw,
podaje podstawe prawng i cel zadania, okresla zakres informacji, ustala termin, w ktérym nalezy je dostarczy¢, oraz
poucza o karach przewidzianych w art. 23 za dostarczenie nieprawdziwych lub wprowadzajacych w blad
informacji.
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3. Jezeli Komisja wzywa przedsigbiorstwa lub zwiazki przedsi¢biorstw do dostarczenia informacji w drodze
decyzji, podaje podstawe prawng i cel zadania, okresla zakres zadanych informacji i ustala termin, w ktérym nalezy
je dostarczy¢. Komisja poucza o karach przewidzianych w art. 23 oraz poucza lub naklada kary przewidziane
w art. 24. Komisja poucza réwniez o prawie do wniesienia odwolania od decyzji do Trybunatu Sprawiedliwosci.

4. Wlasciciele przedsigbiorstw lub ich przedstawiciele, a w przypadku oséb prawnych, spétki i firmy lub
stowarzyszenia nieposiadajgce osobowosci prawnej, osoby upowaznione do ich reprezentowania przez prawo lub
ich statut, dostarczaja wymaganych informacji w imieniu przedsigbiorstwa lub zwiazku przedsi¢biorstw, ktorych
sprawa dotyczy. Prawnicy nalezycie upowaznieni do dziatania moga przedtozy¢ informacje w imieniu swoich
klientéw. Klienci pozostajg w pelni odpowiedzialni, jezeli przedtozone informacje s3 niekompletne, nieprawdziwe
lub wprowadzajace w blad.

5. Komisja niezwlocznie przesyla kopie zwyklego zadania informacji lub decyzji do organu ochrony konkurencji
Pafistwa Czlonkowskiego, w ktérym znajduje si¢ siedziba przedsigbiorstwa lub zwigzku przedsigbiorstw i do
organu ochrony konkurencji Paiistwa Czlonkowskiego, ktérego terytorium dotyczy sprawa.

6. Nawniosek Komisji rzady i organy ochrony konkurencji Pafistw Cztonkowskich dostarczaja Komisji wszelkich
informacji koniecznych do wykonania obowigzkéw wyznaczonych jej na mocy niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 19

Uprawnienia do przyjmowania o§wiadczen

1. W celu wypelnienia obowigzkéw wyznaczonych niniejszym rozporzadzeniem Komisja moze przestuchiwad
wszelkie osoby fizyczne i prawne, ktore wyraza zgode na przestuchanie, w celu zebrania informacji odnoszacych
si¢ do przedmiotu postgpowania.

2. Jezeli przestuchanie zgodne z ust. 1 przeprowadzane jest w pomieszczeniach przedsigbiorstwa, Komisja
informuje o tym organ ochrony konkurencji Panistwa Czlonkowskiego, w ktérym odbywa si¢ przestuchanie. Na
zadanie organu ochrony konkurencji Panistwa Czlonkowskiego jego urzednicy moga pomagaé urzednikom
i innym towarzyszacym osobom upowaznionym przez Komisje do prowadzenia przestuchania.

Artykut 20

Uprawnienia Komisji do przeprowadzania kontroli

1. W celu wypelnienia obowiazkéw wyznaczonych niniejszym rozporzadzeniem Komisja moze prowadzié
wszelkie konieczne kontrole przedsigbiorstw lub zwiazkéw przedsigbiorstw.

2. Urzednicy i inne towarzyszace osoby upowaznione przez Komisje do prowadzenia kontroli maja prawo do:

a) wchodzenia do wszelkich pomieszczefi, na teren i do $rodkéw transportu przedsigbiorstwa i zwigzkow
przedsigbiorstw;

b) sprawdzania ksigg i innych rejestréw dotyczacych spraw prowadzonych przez przedsigbiorstwo, bez wzgledu
na sposéb ich przechowywania;

¢) pobrania lub uzyskiwania w kazdej formie kopii lub wyciagéw z tych ksiag lub rejestréw;

d) pieczetowania wszelkich pomieszczen przedsigbiorstwa i ksiag lub rejestréw na czas i w zakresie koniecznym
do przeprowadzenia kontroli;

¢) zadawania pytan przedstawicielom pracownikéw lub pracownikom przedsigbiorstwa lub zwigzku
przedsiebiorstwa w celu uzyskania wyjasnien co do faktéw lub dokumentéw dotyczacych przedmiotu i celu
kontroli oraz do rejestrowania odpowiedzi.
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3. Urzednicy i inne towarzyszace osoby upowaznione przez Komisj¢ do prowadzenia kontroli wykonujg swoje
uprawnienia po okazaniu pisemnego upowaznienia zawierajacego okreslenie przedmiotu i celu kontroli oraz
informacje o karach przewidzianych w art. 23, w przypadku gdy okazane ksiegi i rejestry dotyczace spraw
przedsigbiorstwa sg niekompletne lub gdy odpowiedzi na pytania zadane na mocy ust. 2 niniejszego artykutu sg
nieprawdziwe lub wprowadzajace w blad. Z odpowiednim wyprzedzeniem Komisja powiadomi o kontroli organ
ochrony konkurencji Pafistwa Czlonkowskiego, na ktérego terytorium przeprowadza kontrole.

4. Przedsi¢biorstwa lub zwiazki przedsi¢biorstw sa zobowigzane do podporzadkowania si¢ kontroli nakazanej
przez Komisj¢ w drodze decyzji. Decyzja zawiera okreslenie przedmiotu i celu kontroli, termin jej rozpoczecia
i pouczenie o karach przewidzianych w art. 23 i 24 oraz o prawie do wniesienia odwotania od decyzji do Trybunatu
Sprawiedliwosci. Komisja podejmuje takie decyzje po zasiegnieciu opinii organu ochrony konkurencji Panistwa
Czlonkowskiego, na ktdrego terytorium ma by¢ przeprowadzona kontrola.

5. Urzednicy organu ochrony konkurencji Panstwa Czlonkowskiego, na ktérego terytorium ma by
przeprowadzona kontrola, oraz osoby upowaznione lub wyznaczone przez ten organ na wniosek tego organu lub
Komisji aktywnie pomagajg urzednikom i innym towarzyszacym osobom upowaznionym przez Komisje. W tym
celu przystuguja im uprawnienia, o ktérych mowa w ust. 2.

6. Jezeli urzednicy i inne towarzyszace osoby upowaznione przez Komisje uznaja, ze przedsiebiorstwo sprzeciwia
si¢ kontroli nakazanej zgodnie z niniejszym artykulem, Panstwo Czlonkowskie udzieli im wszelkiej koniecznej
pomocy, tam gdzie to stosowne wystepujac o pomoc policji lub réwnowaznej wladzy egzekwujacej prawo, aby
umozliwi¢ przeprowadzenie kontroli.

7. Jezeli pomoc przewidziana w ust. 6 zgodnie z przepisami krajowymi wymaga uzyskania zgody organu
sadowego, zostanie ztozony wniosek o wydanie takiej zgody. O zgode taka mozna wystapi¢ jako o $rodek
zapobiegawczy.

8. Jezeli ztozono wniosek, o ktérym mowa w ust. 7, krajowe organy sadowe sprawdzaja, czy decyzja Komisji jest
autentyczna, a przewidziane $rodki przymusu nie sa arbitralne ani nadmiernie ucigzliwe w stosunku do
przedmiotu kontroli. Badajagc proporcjonalnos¢ srodkéw przymusu, krajowe organy sadowe mogg wystapi¢ do
Komisji, bezposrednio lub za posrednictwem organu ochrony konkurencji Panstwa Czlonkowskiego, o
szczegblowe wyjasnienia dotyczgce w szczegblnosci podstaw, na jakich Komisja powzigla podejrzenie o
naruszeniu art. 81 i 82 Traktatu, jak réwniez o wyjasnienia dotyczgce wagi zarzucanego naruszenia oraz
charakteru uczestnictwa w nim danego przedsigbiorstwa. Jednakze krajowe organy sagdowe nie moga podwazaé
koniecznosci przeprowadzenia kontroli ani zagda¢ dostarczenia im informacji znajdujgcych si¢ w aktach Komisji.
Legalnos¢ decyzji Komisji moze by¢ rozpatrywana jedynie przez Trybunal Sprawiedliwosci.

Artykut 21

Kontrola innych pomieszczen

1. Jezeli zaistnieje uzasadnione podejrzenie, ze ksiggi lub inne rejestry dotyczgce spraw przedsigbiorstwa, bedace
przedmiotem kontroli, ktére moga mie¢ znaczenie dla udowodnienia powaznego naruszenia art. 81 lub 82
Traktatu, s przechowywane w innych pomieszczeniach, na innym terenie lub w $rodkach transportu, w tym
w miejscach zamieszkania dyrektoréw, menedzeréw lub innych pracownikéw przedsigbiorstwa lub zwigzkow
przedsiebiorstw, Komisja moze w drodze decyzji nakazal przeprowadzenie kontroli takich pomieszczen, terenu
i srodkéw transportu.

2. Decyzja zawiera okreslenie przedmiotu i celu kontroli, ustalenie terminu jej rozpoczgcia i poucza o prawie do
whniesienia odwolania od decyzji do Trybunalu Sprawiedliwosci. W szczegdlnosci w decyzji wskazane sg
przyczyny, ktore doprowadzily Komisj¢ do stwierdzenia, ze istnieje podejrzenie w rozumieniu ust. 1. Komisja
wydaje takie decyzje po zasiegnieciu opinii organu ochrony konkurencji Panstwa Czlonkowskiego, na ktérego
terytorium ma by¢ przeprowadzona kontrola.
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3. Decyzja przyjeta na mocy ust. 1 nie moze zosta¢ wykonana bez uprzedniego uzyskania zgody krajowego
organu sgdowego zainteresowanego Pafistwa Cztonkowskiego. Krajowe organy sadowe sprawdzaja, czy decyzja
Komisji jest autentyczna, a przewidziane Srodki przymusu nie sg arbitralne ani nadmiernie ucigzliwe
w szczeg6lnosci w stosunku do wagi zarzucanego naruszenia, cigzaru poszukiwanych dowodéw, zaangazowania
danego przedsigbiorstwa i uzasadnionego prawdopodobieristwa, ze ksiegi i rejestry odnoszace si¢ do przedmiotu
kontroli sg przechowywane w pomieszczeniach, na wkroczenie do ktérych trzeba posiadac zgode. Krajowe organy
sadowe mogg prosi¢ Komisje, bezposrednio lub za posrednictwem organu ochrony konkurencji Pafstwa
Czlonkowskiego, o szczegdtowe wyjasnienia dotyczace tych elementéw, ktére sg konieczne do umozliwienia im
oceny proporcjonalnosci przewidzianych $rodkéw przymusu.

Jednakze krajowe organy sadowe nie moga podwazaé koniecznosci przeprowadzenia kontroli ani zgdaé
dostarczenia im informacji znajdujacych si¢ w aktach Komisji. Legalnos¢ decyzji Komisji moze by¢ rozpatrywana
jedynie przez Trybunat Sprawiedliwosci.

4. Urzgdnicy i inne towarzyszace osoby upowaznione przez Komisj¢ do prowadzenia kontroli nakazanej zgodnie
z ust. 1 niniejszego artykutu posiadajg uprawnienia, o ktérych mowa w art. 20 ust. 2 lit. a), b) i c). Artykut 20 ust. 5
i 6 stosuje si¢ mutatis mutandis.

Artykut 22

Dochodzenia prowadzone przez organy ochrony konkurencji Pafistw Czlonkowskich

1. Organ ochrony konkurencji Panstwa Czlonkowskiego moze na terytorium objetym jego jurysdykcja
przeprowadza¢ wszelkie kontrole lub inne $rodki dowodowe przewidziane w prawie krajowym w imieniu i na
potrzeby organu ochrony konkurencji innego Panstwa Czlonkowskiego w celu ustalenia, czy zaistnialo naruszenie
art. 81 lub 82 Traktatu. Wszelka wymiana i wykorzystanie zebranych informacji odbywa si¢ zgodnie z art. 12.

2. Na wniosek Komisji organy ochrony konkurencji Pafstw Czlonkowskich przeprowadzaja kontrole, ktéra
Komisja uznaje za konieczng na mocy art. 20 ust. 1 lub ktérg nakazata na mocy decyzji zgodnie z art. 20 ust. 4.
Urzednicy organdéw ochrony konkurencji Pafstw Czlonkowskich odpowiedzialni za przeprowadzenie tych
kontroli, jak réwniez osoby upowaznione lub wyznaczone przez nich, wykonuja swoje uprawnienia zgodnie z
whasnym prawem krajowym.

Na wniosek Komisji lub organu ochrony konkurencji Pafistwa Cztonkowskiego, na ktdrego terytorium ma by¢
przeprowadzona kontrola, urzednicy lub inne towarzyszace osoby upowaznione przez Komisj¢ moga pomagacd
urzednikom organu przeprowadzajacego kontrolg.

ROZDZIAL VI

KARY

Artykut 23

Grzywny

1. Komisja moze w drodze decyzji nalozy¢ na przedsigbiorstwo i zwigzki przedsigbiorstw grzywny
nieprzekraczajace 1 % catkowitego obrotu uzyskanego w poprzedzajacym roku obrotowym, jezeli umyslnie lub
w wyniku zaniedbania:

a) dostarczaja one nieprawdziwe lub wprowadzajace w blad informacje w odpowiedzi na zadanie, o ktérym
mowa w art. 17 lub 18 ust. 2;

b) w odpowiedzi na zadanie zawarte w decyzji wydanej na mocy art. 17 i 18 ust. 3 dostarczaja nieprawdziwe,
niepelne lub wprowadzajace w blad informacje lub nie dostarczaja informacji w wyznaczonym terminie;

¢) podczas kontroli przeprowadzanej na mocy art. 20 przedstawiajg wymagane ksiggi lub inne rejestry zwigzane
z dziatalnoscig gospodarcza w niekompletnej formie lub odmawiajg poddania si¢ kontroli nakazanej w decyzji
wydanej na mocy art. 20 ust. 4;
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d) w odpowiedzi na pytania zadane na mocy art. 20 ust. 2 lit. e),
— udzielajg nieprawdziwej lub wprowadzajacej w blad odpowiedzi,

— nie koryguja w wyznaczonym przez Komisjg¢ terminie nieprawdziwej, niepetnej lub wprowadzajacej w blad
odpowiedzi udzielonej przez pracownika, lub

— nie udzielajg odpowiedzi lub odmawiaja dostarczenia pelnej odpowiedzi dotyczacej faktéw zwigzanych z
przedmiotem i celem kontroli nakazanej w decyzji wydanej na mocy art. 20 ust. 4;

e) pieczecie, natlozone na mocy art. 20 ust. 2 lit. d) przez urzednikéw lub inne osoby upowaznione przez Komisje,
zostaly zlamane.

2. Komisja moze, w drodze decyzji, nalozy¢ grzywny na przedsigbiorstwa lub zwiazki przedsigbiorstw, jezeli
umyslnie lub w wyniku zaniedbania:

a) naruszajg art. 81 lub 82 Traktatu, lub
b) dzialaja wbrew decyzji, wydanej na mocy art. 8, nakladajacej srodki tymczasowe, lub

¢) nie wykonuja zobowigzan uznanych za wigzace w decyzji wydanej na mocy art. 9.

Dla kazdego przedsi¢biorstwa lub zwigzku przedsiebiorstw bioracych udzial w naruszeniu grzywna nie przekroczy
10 % catkowitego obrotu uzyskanego w poprzedzajagcym roku obrotowym.

Jezeli naruszenie ze strony zwigzku przedsigbiorstw ma zwiazek z dzialalno$cig jego cztonkow, grzywna nie
przekroczy 10 % sumy catkowitego obrotu kazdego z cztonkéw prowadzacego dzialalno$¢ na rynku, na ktéry
miato wplyw naruszenie dokonane przez zwigzek.

3. Przy ustalaniu wysokosci grzywny uwzglednia si¢ cigzar i czas trwania naruszenia.

4. Jezeli grzywna nalozona na zwiazek przedsigbiorstw uwzglednia obrét jego czlonkéw, a zwiazek nie jest
wyplacalny, jest on zobowigzany do wezwania swoich czlonkéw do zlozenia skladki, aby pokry¢ kwote grzywny.

Jezeli skladka taka nie zostanie wplacona do zwiazku w terminie wyznaczonym przez Komisje, Komisja moze
zadaé zaplaty grzywny bezposrednio od kazdego przedsigbiorstwa, ktérego przedstawiciele byli cztonkami
organéw decyzyjnych zwigzku.

Jezeli po zazadaniu zaplaty, na mocy akapitu drugiego konieczne jest zabezpieczenie pelnej zaplaty grzywny,
Komisja moze zadaé zaplaty pozostalej czesci kary przez kazdego z czlonkéw zwiazku, ktéry prowadzit
dzialalno$¢ na rynku, na ktérym wystapito naruszenie.

Jednakze Komisja nie zada zaplaty na mocy akapitu drugiego i trzeciego od przedsigbiorstw, ktore wykaza, ze nie
wykonali decyzji zwigzku powodujacej naruszenie oraz ze nie byli $wiadomi jej istnienia lub aktywnie
dystansowali si¢ od niej, zanim Komisja rozpoczela dochodzenie w sprawie.

Odpowiedzialno$¢ finansowa kazdego przedsigbiorstwa w zakresie zaplaty grzywny nie przekracza 10 % jego
rocznego obrotu uzyskanego w poprzedzajacym roku obrotowym.

5. Decyzje podjete na mocy ust. 1 i 2 nie majg charakteru sankcji karnych.

Artykut 24

Okresowe kary pieni¢zne

1. Komisja moze w drodze decyzji nalozy¢ na przedsiebiorstwa lub zwiazki przedsiebiorstw okresowe kary
pieni¢zne nieprzekraczajace 5 % Sredniego dziennego obrotu w poprzedzajacym roku obrotowym za kazdy dzien
i naliczone od daty ustalonej w decyzji, aby naktoni¢ przedsigbiorstwa do:

a) zaprzestania naruszenia art. 81 lub art. 82 Traktatu stosownie do decyzji wydanej na mocy art. 7;
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b) zastosowania si¢ do decyzji nakazujacej Srodki tymczasowe, wydanej na mocy art. 8;
¢) zastosowania si¢ do decyzji uznajgcej zobowigzania za wigzace, wydanej na mocy art. 9;

d) dostarczenia kompletnych i prawdziwych informacji, ktérych zadala Komisja w decyzji wydanej na mocy
art. 17 lub 18 ust. 3;

e) poddania si¢ kontroli nakazanej przez Komisje w decyzji wydanej na mocy art. 20 ust. 4.
2. Jezeli przedsigbiorstwo lub zwiazek przedsigbiorstw dopelnity obowigzku, dla zapewnienia ktérego wykonania

zostaly ustanowione okresowe kary pienigzne, Komisja moze ustali¢ ostateczna kwote okresowych kar
pienigznych, nizszg od ustalonej w pierwotnej decyzji. Artykul 23 ust. 4 stosuje si¢ odpowiednio.

ROZDZIAL VII

TERMINY PRZEDAWNIENIA

Artykut 25

Terminy przedawnienia dla nakladania kar
1. Uprawnienia przyznane Komisji na mocy art. 23 i 24 podlegaja nastgpujacym terminom przedawnienia:
a) trzy lata w przypadku naruszen przepisow dotyczacych zadanych informacji lub przeprowadzania kontroli;

b) pie¢ lat w przypadku wszystkich innych naruszen.

2. Bieg przedawnienia rozpoczyna si¢ od dnia, w ktérym popelniono naruszenie. Jednakze w przypadku cigglych
lub powtarzajacych si¢ naruszen bieg przedawnienia rozpoczyna si¢ od dnia zaniechania naruszenia.

3. Wszelkie dzialania podjete przez Komisje lub organ ochrony konkurencji Pafistwa Czlonkowskiego w celu
przeprowadzenia dochodzenia lub postgpowania w odniesieniu do naruszen przerywaja bieg przedawnienia do
natozenia grzywien lub okresowych kar pieni¢znych. Bieg przedawnienia uznaje si¢ za przerwany w dniu,
w ktérym co najmniej jedno przedsigbiorstwo lub zwigzek przedsigbiorstw, ktére uczestniczyly w naruszeniu,
zostanie powiadomione o podjetych dzialaniach. Dzialaniem, ktére przerywa bieg przedawnienia, jest
w szczegolnosci:

a) pisemne zgdanie informacji ze strony Komisji lub organu ochrony konkurencji Pastwa Cztonkowskiego;

b) pisemna zgoda na przeprowadzenie kontroli, wydana urz¢dnikom przez Komisje lub organ ochrony
konkurencji Panstwa Czlonkowskiego;

) wszczgcie postgpowania przez Komisje lub organ ochrony konkurencji Panistwa Czlonkowskiego;

d) przedstawienie zarzutéw przez Komisje lub organ ochrony konkurencji Pasistwa Czlonkowskiego.

4. Przerwanie biegu przedawnienia wywiera skutek w stosunku do wszystkich przedsi¢biorstw lub zwigzkow
przedsigbiorstw, ktére uczestniczyly w naruszeniu.

5. Po kazdym przerwaniu przedawnienia biegnie ono na nowo. Jednakze termin przedawnienia uplywa
najp6zniej w dniu, w ktérym uplywa okres odpowiadajacy podwéjnemu terminowi przedawnienia, a Komisja nie
natozyla grzywny lub okresowej kary pienigznej. Okres ten zostaje przedtuzony o czas, w ktérym przedawnienie
zostalo zawieszone zgodnie z ust. 6.

6. Bieg przedawnienia dla nakladania grzywien lub okresowych kar pienigznych ulega zawieszeniu do czasu
wydania przez Trybunal Sprawiedliwosci rozstrzygnigcia w sprawie, ktéra dotyczy decyzji Komisji.
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Artykut 26

Terminy przedawnienia dla egzekwowania kar

1. Uprawnienia Komisji do wykonania decyzji wydanych na mocy art. 23 i 24 ulegaja przedawnieniu w terminie
pigciu lat.

2. Bieg przedawnienia rozpoczyna si¢ w dniu, w ktérym decyzja stala si¢ ostateczna.

3. Bieg przedawnienia egzekwowania kar zostaje przerwany:

a) przez zgloszenie decyzji réznicujacej pierwotne kwoty grzywien lub okresowych kar pieni¢znych, badz
odrzucajacej wniosek o zrdznicowanie;

b) przez dzialanie Komisji lub Panstwa Czlonkowskiego dzialajacego na wniosek Komisji, majace na celu
wyegzekwowanie zaplaty grzywny lub okresowej kary pieniezne;.

4. Po kazdym przerwaniu przedawnienia biegnie ono na nowo.

5. Bieg przedawnienia dla egzekucji kar ulega zawieszeniu na tak dtugo, jak:
a) zezwala na to czas na zaplatg;

b) egzekucja platnosci jest zawieszona zgodnie z decyzjg Trybunalu Sprawiedliwosci.

ROZDZIAL VIII

PROCEDURA WYSLUCHANIA STRON I TAJEMNICA SLUZBOWA

Artykut 27

Procedura wystuchania stron, wnoszenie wnioskéw i inne sprawy

1. Przed podjeciem decyzji przewidzianych w art. 7, 8, 23 oraz 24 ust. 2 Komisja moze wystuchaé
przedsi¢biorstwa lub zwigzki przedsigbiorstw, ktore sg stronami postepowan prowadzonych przez Komisje
w zakresie objetym przedstawionymi zarzutami. Podstawa decyzji wydanej przez Komisje moga by¢ wylacznie
zarzuty, co do ktdrych strony mogly si¢ wypowiedzie¢. Wnioskodawcy sa blisko zwigzani ze sprawg.

2. W toku postepowania respektuje si¢ prawo stron do obrony. Strony maja prawo wgladu do akt Komisji przy
zachowaniu uzasadnionego interesu przedsigbiorstw w zakresie ochrony tajemnicy handlowej. Prawo wgladu do
akt nie obejmuje informacji poufnych i wewnetrznych dokumentéw Komisji lub organéw ochrony konkurencji
Pafistw Czlonkowskich. W szczeg6lnosci prawo wgladu do akt nie obejmuje korespondencji migdzy Komisja a
organami ochrony konkurencji Panstw Czlonkowskich lub migdzy tymi ostatnimi, w tym dokumentéw
sporzadzonych na mocy art. 11 i 14. Nie zabrania to Komisji ujawnienia i wykorzystania informacji koniecznej
do udowodnienia naruszenia.

3. Jezeli Komisja uzna to za konieczne, moze réwniez wystuchaé osoby fizyczne i prawne. Wnioski o wystuchanie
takich osob zostang rozpatrzone pozytywnie, jezeli wykaza one wystarczajacy interes. Organy ochrony
konkurencji Pafstw Czlonkowskich mogg réwniez zwracaé si¢ z wnioskiem do Komisji o wystuchanie innych
0s6b fizycznych lub prawnych.

4. Jezeli Komisja zamierza przyja¢ decyzje na mocy art. 9 i 10, to opublikuje zwiezle streszczenie sprawy
i zasadnicza tre$¢ zobowiazan lub proponowanego kierunku dzialania. Zainteresowane strony trzecie moga
przedtozy¢ swoje uwagi w terminie wyznaczonym przez Komisje w publikacji, ktory jednak nie moze by¢ krétszy
niz jeden miesigc. Publikacja powinna uwzglednia¢ uzasadniony interes przedsigbiorstw w zakresie ochrony
tajemnicy handlowej.
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Artykut 28

Tajemnica sluzbowa

1. Bez uszczerbku dla art. 12 i 15 informacje zebrane na mocy art. 17 i 22 wykorzystuje si¢ tylko do celow, dla
jakich zostaly zebrane.

2. Bez uszczerbku dla wymiany i wykorzystania informacji przewidzianych w art. 11, 12, 14, 15 i 27 Komisja
i organy ochrony konkurencji Pafistw Cztonkowskich, ich urzednicy, funkcjonariusze i inne osoby pracujgce pod
nadzorem tych organdw, jak rowniez urzednicy i funkcjonariusze innych organéw Panstw Czlonkowskich nie
ujawnia informacji zebranych lub wymienionych przez nich zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem oraz objetych
obowigzkiem zachowania tajemnicy stuzbowej. Obowiazek ten dotyczy réwniez wszystkich przedstawicieli
i ekspertow Panstw Czlonkowskich uczestniczacych w posiedzeniach Komitetu Doradczego na mocy art. 14.

ROZDZIAL IX

ROZPORZADZENIA O WYLACZENIACH

Artykut 29

Wycofanie w indywidualnych przypadkach

1. Jezeli Komisja upowazniona na mocy rozporzadzen Rady, takich jak rozporzadzenie 19/65/EWG,
rozporzadzenie (EWG) nr 2821/71, rozporzadzenie (EWG) nr 3976/87, rozporzadzenie (EWG) nr 1534/91 lub
rozporzadzenie (EWG) nr 479/92, do stosowania art. 81 ust. 3 Traktatu w drodze rozporzadzenia, stwierdzi, ze
art. 81 ust. 1 Traktatu nie stosuje si¢ do okreslonych kategorii porozumien, decyzji zwigzkéw przedsigbiorstw lub
praktyk uzgodnionych, to moze ona, dzialajac z urzedu lub na wniosek, wycofaé wylaczenie przewidziane
w rozporzadzeniu o wylaczeniu, jezeli uzna, ze w danym przypadku porozumienie, decyzja lub praktyka
uzgodniona, do ktorych stosuje si¢ wylaczenie, spowoduje skutki niezgodne z art. 81 ust. 3 Traktatu.

2. Jezeli w danym przypadku porozumienie, decyzja zwigzku przedsigbiorstw lub praktyki uzgodnione, do
ktérych maja zastosowanie rozporzadzenia Komisji, o ktérych mowa w ust. 1, powodujg skutki niezgodne z art. 81
ust. 3 Traktatu na terytorium Pafistwa Czlonkowskiego lub jego czgsci, ktéra nosi znamiona odregbnego rynku
geograficznego, organ ochrony konkurencji Pafistwa Czlonkowskiego moze wycofaé wylaczenie przewidziane
w rozporzadzeniu o wylaczeniach w odniesieniu do tego terytorium.

ROZDZIAL X

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 30
Publikacja decyzji
1. Komisja publikuje decyzje wydane na mocy art. 7-10, 23 i 24.

2. Publikacja zawiera wskazanie stron i gléwna tres¢ decyzji wraz z okre$leniem wysokosci natozonych kar. Tres¢
publikacji uwzglednia uzasadniony interes przedsigbiorstw w zakresie ochrony tajemnicy handlowe;.

Artykut 31

Odwolanie do Trybunalu Sprawiedliwosci

Trybunat Sprawiedliwosci ma nieograniczona jurysdykcje do rozpatrywania odwolan od decyzji, w ktorych
Komisja nalozyla grzywne lub okresowa kare pieni¢zng. Trybunal Sprawiedliwosci moze uchyli¢, obnizy¢ lub
podwyzszy¢ natozona grzywne lub okresowg kare pienigzng.



08/t. 2

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

225

Artykut 32
Wylaczenia

Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do:

a) miedzynarodowych uslug trampowych, o ktérych mowa w art. 1 ust. 3 lit. a) rozporzadzenia (EWG)
nr 4056/86;

b) ustlug transportu morskiego, odbywajacych si¢ wylacznie miedzy portami tego samego Panstwa
Czlonkowskiego, o ktérych mowa w art. 1. ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 4056/86;

¢) transportu lotniczego migdzy lotniskami Wspodlnoty a panistwami trzecimi.

Artykut 33

Przepisy wykonawcze

1. Komisja jest upowazniona do podejmowania takich $rodkéw, ktére s3 odpowiednie do stosowania niniejszego
rozporzadzenia. Srodki te moga dotyczy¢ migdzy innymi:

a) formy, tresci i innych kwestii odnoszacych si¢ do wnioskow przedstawionych na mocy art. 7 i procedury
odrzucania wnioskow;

b) praktycznych ustaleft w sprawie wymiany informacji i konsultacji przewidzianych w art. 11;

¢) praktycznych ustalen w sprawie wystuchan stron, przewidzianych w art. 27.

2. Przed przyjeciem jakichkolwiek Srodkéw na mocy ust. 1 Komisja oglasza stosowny projekt i zaprasza wszystkie
zainteresowane strony do przedlozenia uwag w wyznaczonym terminie, ktory nie moze by¢ krétszy niz jeden
miesigc. Przed ogloszeniem projektéw Srodkow i przed ich wydaniem Komisja konsultuje si¢ z Komitetem
Doradczym ds. Praktyk Ograniczajacych Konkurencje i Pozycji Dominujacych.

ROZDZIAL XI

PRZEPISY PRZEJ§CIOWE, ZMIENIAJACE 1 KONCOWE

Artykut 34
Przepisy przejsciowe

1. Wnioski wniesione do Komisji na mocy art. 2 rozporzadzenia nr 17, zgloszenia dokonane na mocy art. 4 i 5
tego rozporzadzenia i odpowiednie wnioski i zgloszenia dokonane na mocy rozporzadzenia (EWG) nr 1017/68,
rozporzadzenia (EWG) nr 4056/86 i rozporzadzenia (EWG) nr 3975/87 tracg wazno$¢ od dnia stosowania
niniejszego rozporzadzenia.

2. Kroki proceduralne podjete na mocy rozporzadzenia nr 17 i rozporzadzenia (EWG) nr 1017/68,
rozporzadzenia (EWG) nr 4056/86 i rozporzadzenia (EWG) nr 3975/87 pozostaja w mocy do celéw stosowania
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 35

Wyznaczanie organéw ochrony konkurencji Pafistw Czlonkowskich

1. Panstwa Czlonkowskie wyznaczg organ lub organy ochrony konkurencji odpowiedzialne za stosowanie art. 81
i 82 Traktatu w sposob, ktory zapewni skuteczne wykonanie przepiséw niniejszego rozporzadzenia. Srodki
konieczne do nadania organom uprawnien do stosowania tych artykuldéw zostang podjete przed dniem 1 maja
2004 r. Wyznaczonymi organami ochrony konkurencji mogg by¢ réwniez sady.
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2. Jezeli egzekwowanie wspélnotowego prawa konkurencji powierzono krajowym organom administracyjnym
i organom sadowym, Panstwa Czlonkowskie mogg przydzieli¢ rézne uprawnienia i funkcje krajowym organom
administracyjnym lub sadowym.

3. Przepisy art. 11 ust. 6 stosuje si¢ do organéw wyznaczonych przez Paiistwa Czlonkowskie, w tym do sagdéw,
ktére wykonujg swoje zadania w zakresie przygotowania i wydania decyzji, przewidzianych w art. 5. Przepiséw
art. 11 ust. 6 nie stosuje si¢ do sadow w takim zakresie, w jakim dzialaja one jako sady odwolawcze w odniesieniu
do decyzji, przewidzianych w art. 5.

4. Nie naruszajgc ust. 3, w Pafistwach Czlonkowskich, w ktérych dla wydania decyzji, przewidzianych w art. 5,
organy wnosza sprawe przed organy sadowe, ktére sa oddzielone i rézne od wladz prokuratorskich i z
zastrzezeniem, Ze zastosowano si¢ do warunkow niniejszego ustepu, skutki art. 11 ust. 6 zostaja ograniczone do
organéw prokuratorskich badajacych sprawe, ktére wycofaja swoj wniosek zlozony przed organem sagdowym,
jezeli Komisja rozpocznie postepowanie, a takie wycofanie zakonczy catkowicie postgpowania krajowe.

Artykut 36

Zmiany w rozporzadzeniu (EWG) nr 1017/68

W rozporzadzeniu (EWG) nr 1017/68 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) uchyla si¢ art. 2;

2) wart. 3 ust. 1 wyrazy ,Zakazu okre$lonego w art. 2” zastgpuje si¢ wyrazami ,Zakazu okreslonego w art. 81
ust. 1 Traktatu”.

3) w art. 4 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a) wust. 1 wyrazy ,Porozumienia, decyzje i praktyki uzgodnione, okreslone w art. 2” zastepuje si¢ wyrazami
,Porozumienia, decyzje i praktyki uzgodnione, stosownie do art. 81 ust. 1 Traktatu”;

b) ustep 2 otrzymuje nastgpujace brzmienie:
,2. Jezeli wykonanie jakiegokolwiek porozumienia, decyzji lub praktyki uzgodnionej, okreslonych w ust. 1,

spowodowato w danym przypadku skutki niezgodne z wymaganiami okre$lonymi w art. 81 ust. 3 Traktatu,
przedsigbiorstwa lub zwiazki przedsi¢biorstw moga zosta¢ wezwane do usunigcia takich skutkow.”;

4) uchyla sie art. 5-29, z wyjatkiem art. 13 ust. 3, kt6ry nadal ma zastosowanie do decyzji przyjetych na mocy
art. 5 rozporzadzenia (EWG) nr 1017/68 przed dniem stosowania niniejszego rozporzadzenia az do
wygasniecia tych decyzji;

5) w art. 30 skresla sie ust. 2, 3 i 4.

Artykut 37
Zmiany w rozporzadzeniu (EWG) nr 2988/74
W rozporzadzeniu (EWG) nr 298874 dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
JArtykut 7a
Wylaczenie
Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ do Srodkéw podjetych na mocy rozporzadzenia Rady (WE)

nr 1/2003 z dnia 16 grudnia 2002 r. w sprawie wprowadzenia w zycie regul konkurencji ustanowionych
w art. 81 i 82 Traktatu (*).

() Dz.U.L 1 z 4.1.2003, str. 1.”.
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Artykut 38

Zmiany w rozporzadzeniu (EWG) nr 4056/86
W rozporzadzeniu (EWG) nr 4056/86 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w art. 7 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) ustep 1 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,1. Naruszenie obowiazku

Jezeli okreslone osoby narusza obowiazek, ktéry zgodnie z art. 5 jest powigzany z wylaczeniem
przewidzianym w art. 3, to Komisja moze w celu doprowadzenia do zaprzestania takiego naruszenia
i na mocy warunkéw ustanowionych w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1/2003 z dnia 16 grudnia
2002 r. w sprawie wprowadzenia w zycie regut konkurencji ustanowionych w art. 81 i 82 Traktatu (°)
przyjac decyzje, ktéra zabrania tym osobom stosowania praktyk lub nakazuje im wykonanie pewnych
szczeg6lnych dziatan badZ wycofuje przyznane im wylaczenie grupowe.

() DzU. L1z 4.1.2003, str. 1.”
b) w ust. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

i) wlit. a) wyrazy ,zgodnie z warunkami, okreslonymi w sekcji 1I” zastgpuje si¢ wyrazami ,zgodnie z
warunkami, okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr 1/2003";

ii) zdanie drugie w akapicie drugim lit. ¢) ppkt i) otrzymuje brzmienie:
,2Réwnoczesnie podejmuje decyzje, zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 1/2003, czy przyjaé

zobowiazania przedstawione przez zainteresowane przedsi¢biorstwa w celu, migdzy innymi, uzyskania
dostepu do rynku przez armatoréw liniowych nienalezacych do konferencji.”;

2) wart. 8 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) skresla sie ust. 1;
b) wust. 2 wyrazy ,zgodnie z art. 10” zast¢puje si¢ wyrazami ,zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1/2003";

c) skresla sig ust. 3;

3) w art. 9 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) w ust. 1 wyrazy ,Komitet Doradczy, okreslony w art. 15” zastepuje si¢ wyrazami ,Komitet Doradczy,
okreslony w art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 1/2003”;

b) w ust. 2 wyrazy ,Komitetem Doradczym, okreslonym w art. 15” zastepuje si¢ wyrazami ,Komitetem
Doradczym, okreslonym w art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 1/2003”;

4) uchyla si¢ art. 10-25, z wyjatkiem art. 13 ust. 3, kt6éry nadal ma zastosowanie do decyzji przyjetych na mocy
art. 81 ust. 3 Traktatu przed dniem stosowania niniejszego rozporzadzenia, az do wygasnigcia tych decyzji;

5) w art. 26 skresla si¢ wyrazy ,formy, tresci i innych elementéw skarg zgodnie z art. 10 wnioskéw zgodnie z
art. 12 i w sprawie przestuchan przewidzianych w art. 23 ust. 11 2.”

Artykut 39

Zmiany w rozporzadzeniu (EWG) nr 3975/87

Artykuly 3-19 rozporzadzenia (EWG) nr 3975/87 uchyla si¢, z wyjatkiem art. 6 ust. 3, ktéry nadal ma
zastosowanie do decyzji przyjetych na mocy art. 81 ust. 3 Traktatu przed dniem stosowania niniejszego
rozporzadzenia, az do wygasniecia tych decyzji.
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Artykut 40

Zmiany w rozporzadzeniach nr 19/65/EWG, (EWG) nr 2821/71 i (EWG) nr 1534/91
Uchyla si¢ art. 7 rozporzadzenia nr 19/65/EWG, art. 7 rozporzadzenia (EWG) nr 2821/71 i art. 7 rozporzadzenia
(EWG) nr 1534/91.

Artykut 41
Zmiany w rozporzadzeniu (EWG) nr 3976/87
W rozporzadzeniu (EWG) nr 3976/87 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) artykul 6 otrzymuje brzmienie:

LJArtykut 6
Komisja skonsultuje si¢ z Komitetem Doradczym, okreslonym w art. 14 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2003

z dnia 16 grudnia 2002 r. w sprawie wprowadzania w zycie regul konkurencji ustanowionych w art. 81 i 82
Traktatu () przed publikacjg projektu rozporzadzenia i przed jego przyjeciem.

() Dz.U.L 1 z 4.1.2003, str. 1.7;

2) Uchyla sig art. 7.

Artykut 42
Zmiany w rozporzadzeniu (EWG) nr 479/92
W rozporzadzeniu (EWG) nr 479/92 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1) artykul 5 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 5
Przed opublikowaniem projektu rozporzadzenia i przed jego przyjeciem Komisja skonsultuje si¢ z Komitetem

Doradczym, okreslonym w art. 14 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2003 z dnia 16 grudnia 2002 r. w sprawie
wprowadzenia w zycie regut konkurencji ustanowionych w art. 81 i 82 Traktatu ()

() Dz.U.L 1 z 4.1.2003, str. 1.”;.

2) uchyla si¢ art. 6.

Artykut 43

Uchylenie rozporzadzen nr 17 i nr 141

1. Traci moc rozporzadzenie nr 17, z wyjatkiem art. 8 ust. 3, ktory nadal ma zastosowanie do decyzji przyjetych
na mocy art. 81 ust. 3 Traktatu przed dniem stosowania niniejszego rozporzadzenia az do wygasniecia tych
decyzji.

2. Traci moc rozporzadzenie nr 141.
3. Wszelkie odniesienia do uchylonych rozporzadzeni nalezy rozumiel jako odniesienia do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 44

Sprawozdanie o stosowaniu niniejszego rozporzadzenia

Po uplywie 5 lat od dnia stosowania niniejszego rozporzgdzenia Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu
oraz Radzie sprawozdanie ze stosowania niniejszego rozporzadzenia, w szczeg6lnosci ze stosowania art. 11 ust. 6
iart. 17.

Na podstawie tego sprawozdania Komisja stwierdzi, czy jest wlasciwe proponowanie Radzie przegladu niniejszego
rozporzadzenia.
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Artykut 45
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Wspdlnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 maja 2004 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 16 grudnia 2002 r.

W imieniu Rady
M. FISCHER BOEL

Przewodniczgcy



